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Colectores Planos

Caracteristicas

Colectores solares de alto rendimiento, con superficie selectiva
Sunselect, para instalaciones de baja temperatura (ACS, calefaccion
(suelo radiante, fancoil) o climatizacion de piscinas).

Coeficiente de perdidas inferior a 4,5 w/mz2 °c.

Aislamiento de lana de roca (50mm).

Junta de goma (EPDM) de una sola pieza.

Estructura envolvente de una sola lamina de aluminio (solo en
CO2000EC), embutida con el marco de aluminio anodinado vy el cristal
solar bajo en Fe de seguridad, formando un solo elemento
constructivo.

SECCION MODELO CO-2000-EC

TUBOS DE SUPERFICIE

MARCO JUNTA DE GOMA COBRE DEL ABSORBEDORA
ALUMINIO EPDM CRISTAL  COLECTOR  SUNSELECT
PERFIL ANODIZADO DE UNA SOLA PIRAMIDAL
/ PIEZA BAJO EN Fe

ROSCA
CONEXION

TUBO DE COBRE
DEL COLECTOR
0 22 mm

\ ENVOLVENTE DE

E(?SSS;I;EN AISLAMIENTO DE LAMINA DE .
’ I ANA DF ROCA Al LIMINIO
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CO 2000 EC CO2570S CO2780S
Dimensiones Exteriores 2036X1035X98 | 2310X1205X100] 2439X1205X100
Superficie Apertura 2 NP 2,65 NP 2,81 P
Superficie Absorbedora 1,9 P 2,51 e 2,66 NP
Peso total lleno (Kg.) 39 Kg. 51,4 Kg. 55,45 Kg.
Absorbedor (pintura selectiva) SUNSELECT
Numero tubos Absorbedor 10 tubos / 2 colectores
Diametro tubo: 8 x 0,50 mm colector: 25 x 0,8 mm
Absorbancia 95% 95%
Emitancia 5% 5%
Temperatura maxima 180 °c ~200 C°
Presion maxima 10 bar 16 bar
Presion trabajo 6 bar 6 bar
Especificaciones cristal Vidrio solar prismatico bajo en Fe.
Grosor Cristal 3,5mm 3,8 mm
Transmitancia 90,8% 90,2%
Aislamiento Lana Mineral
Grosor Aislamiento 50mm
Numero de conexiones hidraulicas 4 conexiones de 1" (2 macho/2 hembra)
QOrificio ubicacién sonda temperatura Parte sup. lzquierda 8mm didmetro

Frigicoll
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Contrasefia de Homologacién y Curva de Rendimiento.

Frigicoll SA tiene homologados todos sus colectores.

A continuacion les detallamos las correspondientes contrasefias de
homologaciéon obtenidas, asi como las curvas de rendimiento facilitadas
por el laboratorio de ensayo.

CO 2000 EC

Contrasefia de Homologacion: NPS-2501

DOC . N° : CA/RP1/4451/01 VINTA/01 Pag. 15
Ensayo Captader FRIGICOLL Med. CO 2000 EC Edic. 01

REND= 0.7167 — 0.4257 T~

; CURV A DE RENDIMIENTO INSTANTANEO
‘ FRIGICOLL Mod. CO 2000 EC
1

0.8 | - b e e

0.6

0.4

EFICIENCIA

0.2 —l- |

0 i | | |
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1
T =Uo(Tm=Ta)
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CO 2570 S

Contrasefia de Homologacion: GPS-8093

SCRSTAARA DS FITA DD SF P

(TETRTFETTEFTS PR TR E
TEEMES B LT P

E N L] L] ¥ o 8
N 456/LE1024
Doc. N°.: CA/RPT/4451/017/INTA/DS Pagina: 14 de 19 ‘ Edicion: 01

CURVA DE RENDIMIENTO INSTANTANEO
Marca KAYSUN Med. CO-2570-5
G=800 Wim2
1
0.8

<
il
" 0.2 H""‘*-..___

0

0 0.02 0.04 0.06 0.08 0.1
(Tm-Ta)/G

MNOTA: para el ajuste de curva de segundo orden s ha usado un valor de G de 800 Wm™=

Mo 0.7489
a,, WmK]= 3.7787
a,, WmK?)= 0.0332
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CO 2780 S

Contrasefia de Homologacion: GPS-8092

RO T FITATED T TR
EARESTFRIC
m OF DEFEMLA @T'.“:".‘“:.’:". E C
[ IfE'Il]H
Doe. HE.: CARPTMEL51/D1GANTADS Pagina: 13 de 18 | Edician: 01

CUBVA DE BENDIMIENTO INSTANTAMES
Marca KAYSUMN Mod. CO-2TB0-5
G=800 Wim2
-‘I .
< 038
2 08
2 0.4 —
& e
0.2 —
0 |
0 D02 DDd poE opE oy
(Tm-Ta)lG

NOITA: par &l apeste de ourva de segundo arden 58 ha usado un valor da G de 5800 'Wm =

My = 0.718
a,, [IWm?K']= 4394
a,, Wm?K?]= 0.017

Frigicoll



Manual Técnico Solar |(AYSUN

E SOLAR ENERGY

Soporteria para colectores planos

La soporteria de los colectores es un factor muy importante que se
debe de tener presente al dimensionar la instalacion.

Es por esto que Frigicoll proporciona una soporteria especifica para
cada uno de sus colectores, teniendo estos como caracteristicas
principales la durabilidad, solidez y faciidad de montaje. Prueba de
ello es que han sido verificados en los laboratorios de resistencia
Applus.

Dicha soporteria se comercializa de forma Standard, con inclinaciones
de 0°y 45°,

A continuacion detallamos los elementos necesarios en base al nimero
de colectores que forman la bateria.

CO-2000-EC

Conjunto Bateria 1 Colector Conjunto Bateria 1 Colector
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402100] Fijacion 1 Placa CO2000EC 1 19402100|Fijacion 1 Placa CO2000EC 1
19402000| Soporte 0° 2 19402045|Soporte 45° CO2000EC 2
19402130} Juego Tapones Purgadores 1 19402130{Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 2 Colectores Conjunto Bateria 2 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402110/ Fijacion 2 Placa CO2000EC 1 19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 1
19402000|Soporte 0° 2 19402045|Soporte 45° CO2000EC 2
19402130} Juego Tapones Purgadores 1 19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 3 Colectores Conjunto Bateria 3 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402110/ Fijacion 2 Placa CO2000EC 1 19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 1
19402100] Fijacion 1 Placa CO2000EC 1 19402100|Fijacion 1 Placa CO2000EC 1
19402000] Soporte 0° 3 19402045|Soporte 45° CO2000EC 3
194021207 Union 2 Fijaciones 1 19402120|Union 2 Fijaciones 1
19402130]Juego Tapones Purgadores 1 19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 4 Colectores Conjunto Bateria 4 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402110]Fijacion 2 Placa CO2000EC 2 19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 2
19402000| Soporte 0° 3 19402045|Soporte 45° CO2000EC 3
19402120} Union 2 Fijaciones 1 19402120|Union 2 Fijaciones 1
19402130]Juego Tapones Purgadores 1 19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 5 Colectores Conjunto Bateria 5 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402110]Fijacion 2 Placa CO2000EC 2 19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 2
19402100]Fijacion 1 Placa CO2000EC 1 19402100|Fijacion 1 Placa CO2000EC 1
19402000| Soporte 0° 4 19402045|Soporte 45° CO2000EC 4
19402120} Union 2 Fijaciones 2 19402120 Union 2 Fijaciones 2
19402130]Juego Tapones Purgadores 1 19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 6 Colectores Conjunto Bateria 6 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad Codigo Denominacion Cantidad
19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 3 19402110|Fijacion 2 Placa CO2000EC 3
19402000 Soporte 0° 4 19402045|Soporte 45° CO2000EC 4
19402120|Union 2 Fijaciones 2 19402120|Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1 19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Frigicoll
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CO-2570-S

Conjunto Bateria 1 Colector
Codigo Denominacion Cantidad
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000|Soporte 0° 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 2 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402000]Soporte 0° 2
19402130}Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 3 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000|Soporte 0° 3
19402120]Union 2 Fijaciones 1
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 4 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402000]Soporte 0° 3
19402120|Union 2 Fijaciones 1
19402130}Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 5 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049]Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402048]Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000|Soporte 0° 4
19402120|Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 6 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 3
19402000|Soporte 0° 4
19402120]Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Fri
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Conjunto Bateria 1 Colector

Codigo Denominacion Cantidad
19402048(Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402047|Soporte 45° colectores CO2570S 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 2 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402047[Soporte 45° colectores CO2570S 2
19402130{Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 3 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402048(Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402047|Soporte 45° colectores CO2570S 3
19402120{Union 2 Fijaciones 1
19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 4 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402047[Soporte 45° colectores CO2570S 3
19402120{Union 2 Fijaciones 1
19402130{Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 5 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402048(Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402047|Soporte 45° colectores CO2570S 4
19402120{Union 2 Fijaciones 2
19402130{Juego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 6 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049(Fijacion 2 Placas colectores S 3
19402047|Soporte 45° colectores CO2570S 4
19402120{Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
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CO-2780-S

Conjunto Bateria 1 Colector
Codigo Denominacion Cantidad
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000{Soporte 0° 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 2 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402000{Soporte 0° 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 3 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000{Soporte 0° 3
19402120|Union 2 Fijaciones 1
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 4 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402000{Soporte 0° 3
19402120|Union 2 Fijaciones 1
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 5 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402000{Soporte 0° 4
19402120|Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
Conjunto Bateria 6 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 3
19402000{Soporte 0° 4
19402120|Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1

Fri
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Conjunto Bateria 1 Colector

Codigo Denominacion Cantidad
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402050| Soporte 45° colectores CO2780S 2
19402130fJuego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 2 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402050 Soporte 45° colectores CO2780S 2
19402130fJuego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 3 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 1
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402050| Soporte 45° colectores CO2780S 3
19402120fUnion 2 Fijaciones 1
19402130fJuego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 4 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402050 Soporte 45° colectores CO2780S 3
19402120fUnion 2 Fijaciones 1
19402130fJuego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 5 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 2
19402048|Fijacion 1 Placa colectores S 1
19402050 Soporte 45° colectores CO2780S 4
19402120fUnion 2 Fijaciones 2
19402130fJuego Tapones Purgadores 1

Conjunto Bateria 6 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19402049|Fijacion 2 Placas colectores S 3
19402050|Soporte 45° colectores CO2780S 4
19402120|Union 2 Fijaciones 2
19402130|Juego Tapones Purgadores 1
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Montaje de la Soporteria

En el presente manual, se detallan los procedimientos a realizar en el
montaje de los soportes de los colectores para realizar su montaje a 45°
de inclinacién respecto a la horizontal, indicando en todo momento los
materiales y utiles necesarios para su realizacion.

El uso de elementos de seguridad para la manipulacion, tanto de las herramientas,
como de los componentes que forman los accesorios para este montaje, deben en
todo momento seguirse escrupulosamente para evitar dafios, tanto al personal que
realiza el montaje como a terceras personas.

Los elementos de fijacion, uniones y perfiles vienen ya incluidos en todo
el conjunto del soporte a 45° que se dispone para los colectores de
Kaysun.

En este manual se describe el montaje de un colector individualmente,
para la instalacidon de baterias de colectores de mas de un colector
seran necesarios tantos soportes de 45° como quedan indicados en el
manual técnico de condiciones generales de instalacion de los
sistemas de energia solar Kaysun.

Para el montaje descrito en el presente manual, se ha debido pues de
necesitar:

ELEMENTO CANTIDAD
SOPORTE A 45° DE INCLINACION 2
FIJACION 1 COLECTOR 1
COLECTOR 1

lgualmente para cada colector o baterias de colectores sera
necesario disponer del kit de conexiones hidraulicas.

ELEMENTO CANTIDAD
JUEGO TAPONES Y PURGADOR 1

Frigicoll
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Los elementos que aqui se describen son los necesarios para realizar
todo el montaje de los colectores y su correcta instalacion.

Los elementos de soporteria son de perfiles de aluminio extrusionado,
permitiendo de esta manera la larga duracion de los elementos de
soporteria, aun en ambientes salinos, aumentando de esta manera la
vida util de la instalacion.

Los accesorios para el montaje de las conexiones hidraulicas ya vienen
todos los elementos necesarios para su instalacion, siendo tan solo
necesario la soldadura entre los tubos de cobre del circuito primario y
los elementos roscados del propio colector.

Frigicoll
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Una wvez fraguado e 7 N .- >
mortero, colocar la arandela

de goma en primer lugar y

posteriormente la arandela

metalica y la tuerca.

Se realizara esta operacion

para los cuatro puntos de

apoyo y comprobando su

nivelacion entre los cuatro

puntos de apoyo

2X

@ A

Colpgar la sguenta berca
ST O D A el
= forens o L7 de slumenio
sl ocomo b aromoela
metdbca ¥y su  heerca
SLIDET

Compobar de e &
mivel erine los cugtn puslos

i

2%

>
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Codocs las Epscones del polecion
171 i milency coma supsror &
Lo grapas de fjacabn (1)
Reaoretar ocas s froomnes
Toscanas nio de 06 penesns
s eTes CoeTed 0 oe perlibes &
Tosimia b L") o Las eneas
haoones de o3 coledones

Unir el colector a las fijaciones del colector por
medio de tornillo y rarandela.

El colector dispone en su interior la tuerca donde
iran fijados los tomillos.

Posteriormente se debe repasar todas las uniones
roscadas asi como el correcto nivelamiento tanto de
los soportes como del propio colector aflojando v
volviendo a reapretar todas las uniones en caso de
que sea necesario.

2X

Frigicoll
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En el caso de que los colectores utilizados sean los modelos
CO-2570-S o CO-2780-S, en necesario afiadir unas piezas
de sujecion tal y como indicamos a continuacion.

Es conveniente colocar el colector boca abajo para facilitar la colocacion

Detalle de las
piezas de sujecion

e Introduzca el
tornillo por el
orificio de la
pieza de
sujecion tal y
como se
detalla en la
foto.

Frigicoll
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* Encaje la pieza de
sujecion en el
marco del
colector, ala vez
que introduce el
tornillo por el
orificio del perfil
horizontal de la

 Coloque la
arandelay la
tuerca
correspondiente.

Frigicoll
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* Apriete con una
llave, hasta
conseguir una
fuerte fijacion.

« Detalle de la
sujecion una vez
colocada.

Frigicoll
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Detalles de la soporteria para CO-2570-Sy CO-2780-S

Frigicoll
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Bateria de 2 colectores

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

2100

—

PUNTO DE FIJACIGN CEILECTEIR\ 18 5 D

i

\

1850

PUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

<
y,

PFUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

FUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

MONTAJE DE BATERIA DE 2 COLECTORES CO 2000 EC
CON DISTANCIAS DE LOS PUNTOS DE FIJACAN

KAYSUN"

Bateria de 3 colectores

PUNTO DE FLJACIAN COLECTOR

PUNTO DE FIJACIAW COLECTOR 31 6 5 |
\ 1388 __1388 ‘
3 COLECTORES 0
™
VANG
/\ N\ N
1388 P1388

PUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

\ PUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

MONTAJE DE BATERIA DE 3 COLECTORES CO 2000 EC “KAYSUN'
CON DISTANCIAS DE LOS PUNTOS DE FIJACAM

Frigicoll

23

Version 0206



Manual Técnico Solar
-

Bateria de 4 colectores

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

4215 .

1900

PUNTO OE FIJACIGN COLECTOR |

. P0P0

PUNTO DE FIJACIGN COLECTOR

72

i

ke
oy

!\ 1900

/7]

PUNTO DE FIJACISN COLECTOR

2020 P\\
I
FUNTO IE FIJACIGW COLECTOR

CON DISTANCIAS DE LOS PUNTOS

MONTAJE DE BATERIA DE 4 COLECTORES CO 2000 EC "KAYSUNT

DE FIJACAN

Bateria de 5 colectores

FUNTO IE FIJACIAN COLECTOR |

2275

PUNTO DE FIJACIEN COLECTOR

J

7Y

S
U

/s

Y 1600 |\ 1600 |

//\///
7 11/

1600 |

PUNTO DE FIJACIGN COLECTOR | I I

|
FUNTO TE FIJACIGN COLECTOR

MONTAJE DE BATERIA DE 5 COLECTORES CO 2000 EC "KAYSUN®
CON DISTANCIAS DE LOS PUNTOS DE FIJACAN
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Bateria de 6 colectores
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5OLAR ENERGTY

6360

PUNTO DE FIJACISN COLECTOR \ 1 8 O 8 O | 19 O O | 8 D E D

|
| fFUMD DE FIJACIGN COLECTOR

A A

BATERIA DE & COLECTORES

VANV

2020 }\ 1900 2020

S
2y

PUNTO DE FIJACISN COLECTOR

MONTAJE DE BATERIA DE & COLECTORES
CON DISTANCIAS DE LOS PUNTOS DE FIJACHEN

e
1

FUNTO DE FIJACION COLECTOR
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Cotas para CO 2570S / CO 2780 S

1 colector

|

Tj 1563

Bateria de 2 colectores

N

2510
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Bateria de 3 colectores

I
r =k 1245 T

Bateria de 4 colectores

[ 1 1
| ™
Y 2510 2450 T
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Bateria de 5 colectores

Bateria de 6 colectores

Frigicoll
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Caélculo de la longitud de las patas (C) en relacién al angulo
de inclinacion (B°)

C = A.sen(B)
D = A. cos(B)

Sabiendo la longitud del colector (A) y el angulo mas habitual de
inclinacion (B = 45°), podemos calcular la longitud de las patas (C) y la
distancia de éstas al extremo inferior del colector (D).

| co2000eC| CO2570s | CO2870S
A 2036 2310 2439
B 450 450 450
C 1439,67 1633,42 | 1724,63
D 1439,67 1633,42 | 1724,63
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Calculo de la distancia minima entre colectores (Dm)

Dm = Distancia minima (m)

A = Longitud colector (m)

E = Angulo de inclinacion entre las patas y el suelo (siempre 90°)
L = Latitud

Podemos calcular la distancia minima entre colectores mediante las
siguientes formulas:

A*sen E

Dm= A*cosE +
tan (90-L-23)

A*sen E

Dm= A*cosE +
tan (90-L)
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Tabla de Latitudes
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ENERGTY

5OLAR

Alava (Vitoria) 42,51 La Rioja (Logrofio) 42,28
Albacete 39,00 Las Palmas 28,06
Alicante 38,20 Ledn 42,36
Almeria 36,50 Lleida 41,37
Asturias (Gijon) 43,32 Lugo 43,01
Avila 40,39 Madrid 40,24
Badajoz 38,53 Malaga 36,43
Barcelona 41,23 Melilla 35,17
Burgos 42,20 Murcia 37,59
Caceres 39,28 Navarra (Pamplona) 42,49
Cadiz 36,32 Orense 42,20
Cantabria (Santander) 43,28 Palencia 42,00
Castellon 39,59 Pontevedra 42,26
Ceuta 35,55 Salamanca 40,57
Ciudad Real 38,59 Segovia 40,57
Cdrdoba 37,53 Sevilla 37,23
Cuenca 40,04 Soria 41,46
Girona 41,59 Tarragona 41,07
Tenerife

Granada 3ri1 (Santa Cruz de Tenerife) 28,28
Guadalajara 40,38 Teruel 40,20
Guiplzcoa

(Sar'? Sobaatidn) 43,19 Toledo 39,51
Huelva 37,16 Valencia 39,28
Huesca 42,08 Valladolid 41,39
I(SllzslrrBlzlzzrf/?allorca) 39,35 Vizcaya (Bilbao) 43,15
Jaén 37,46 Zamora 41,30
La Coruia 43,22 Zaragoza 41,39
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Colectores Planos Integrados

Caracteristicas

COM 2500 S

Dimensiones Exteriores

2057 x 1238 x116

Superficie Apertura 2,3 m2
Superficie Absorbedora 2,28 m2
Peso total lleno (Kg.) 54 Kg.
Absorbedor (pintura selectiva) SUNSELECT

Numero tubos Absorbedor

8 tubos / 2 colectores

Diametro tubo: 8 x 0,50 mm colector: 25 x 0,8 mm
Absorbancia 95%
Emitancia 5%

Temperatura maxima

180 °C + T2 ambiente

Presidn maxima

10 bar

Presion trabajo

6 bar

Especificaciones cristal

Vidrio solar prismatico bajo en Fe.

Grosor Cristal

4 mm

Transmitancia

90,8%

Aislamiento

Lana Mineral

Grosor Aislamiento

50mm

Numero de conexiones hidraulicas

2 conexiones 1"

Envolvente

Madera
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Manual Instalacion

* Recomendaciones de Seguridad

KAYSUN

S50LAR EMERGY
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B SOLAR ENERGY

* Instrucciones de montaje

Disposiciones
El montaje debe ser realizado soélo por personas especializadas. Informese antes del montaje y uso de la instala-
cion de captadores solares de las normas vy directivas locales vigentes al respecto.

Estatica

El montaje se debe realizar solo sobre superficies de tejado o subestructuras con suficiente capacidad de carga.
El especialista local en calculos estaticos debe comprobar la capacidad de carga del tejado o de la subestructura
antes de montar los colectores. Al hacerlo, se debe prestar especial atencion a la calidad de la madera de la
subestructura en lo relativo a la durabilidad de las unicnes atornilladas para la fijacion de dispositivos de montaje
de los colectores. La comprobacion de la estructura total de los colectores conforme a DIN 1055 partes 4 v 5 por
parte del especialista local en calculos estaticos es especialmente necesaria en las zonas con mucha nieve y con
altas velocidades del viento. Se deben tener también en cuenta las caracteristicas especificas del lugar de
instalacion (mistral, chorros de aire, formacion de remolinos, etc.) que pueden dar lugar a una carga mayor.

Pararrayos

Las tuberias metalicas del circuito solar se deben unir al carril principal de conexion a tierra mediante un canductor
(verde/amarillo) de como minimo 16 mm2 CU (HO7 V-U o R). Si se dispone de un equipo pararrayos, los colectores
se pueden conectar a él. En los demas casos, la toma de tierra se puede realizar también mediante una pica de
tierra. El cable de puesta a tierra se debe tender exteriormente junto a la casa. La puesta a tierra se debe conectar
ademas con el carril principal de conexion a tierra mediante un cable con la misma seccion transversal.

Conexiones (uniones atornilladas)

Dependiendo del modelo, los colectores se deben unir entre ellos con una rosca exterior Withworth vy tuerca de
racor, o bien se deben unir a la tuberia de conexion mediante juntas planas. En el caso de que no se hayan previsto
mangueras flexibles como elementos de union, al conectar las tuberias se deben tomar medidas para compensar
la dilatacion por calor causada por las fluctuaciones de temperatura (arcos de dilatacion, tuberias flexibles). En
estos casos, se pueden montar un maximo de 6 colectores en serie. En los grandes paneles de colectores se
precisa una conexion intermedia de arcos de dilatacion o conexiones flexibles (ATENCION: Compruébese el
dimensionamiento de las bombas). Se debe prestar especial atencion a que las juntas planas estén correctamente
colocadas. A la hora de apretar los empalmes se debe sujetar el otro lado con unas tenazas u otras llaves para
tornillos para no dafiar el absorbedor.

Inclinacion del colector / Generalidades
El colector es adecuado para una inclinacion minima de 20° hasta una maxima de 65°.

Los orificios de ventilacion o de purga de aire de los colectores no se deben cerrar durante el montaje de la
instalacion. Todas las conexiones de los colectores, asi como sus orificios de ventilacion y de purga de aire, se
deben proteger contra la suciedad, p. €]., la entrada de polvo.

Limpieza

Limpie suciedad y depositos (hojarasca, etc.) de los canales para el agua del borde de chapa al menos una vez al
afio (o bien mas a menudo, si resulta necesario).

Garantia del colector

La duracidn de la garantia es de 5 afios contados a partir del dia de la compra. Derechos de garantia sélo en
combinacion con el anticongelante original de SONNENKRAFT.
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* Recomendaciones para el funcionamiento

Lavado y llenado

Por motivos de seguridad, el llenado se puede realizar tnica y exclusivamente durante el tiempo en que no haya
radiacién solar o con los colectores tapados.

En las zonas con peligro de heladas se debe utilizar una mezcla de anticongelante con agua al 40% (FS) en los
colectores planos o una mezcla preparada de anticongelante (FSV) en los colectores de tubo de vacio.

Atencion: El anticongelante FS se debe mezclar con agua antes de llenado.

Puede ocurrir que una vez llenados los colectores no se puedan volver a vaciar por completo. Por ello, en el casc
de haber riesgo de heladas, los colectores se deben llenar sdlo con una mezcla de anticongelante vy agua, inclusc
para las pruebas de presidn y de funcionamiento.

Montaje del sensor

El sensor de temperatura debe ser montado en el manguite mas cercano al tubo de envio del colector. A fin de
garantizar un contacto optimo, la ranura entre el manguito del sensor y el elemento sensor se debe llenar con unz
pasta termoconductora adecuada. Para el montaje del sensor solo se debe utilizar materiales con una adecuada
resistencia a las temperaturas correspondiente (hasta 250°C) (elemento sensor, pasta de contacto, cable,
materiales obturadores, aislamiento).

Presion de servicio
La presion maxima de servicio es de 10 bar.

Purgar el aire
Se debe realizar una purga de aire:

- durante la puesta en servicio (después del llenado)
- 4 semanas después de la puesta en servicio
- en caso hecesario, p. €j., averias
Atencién: Peligro de escaldaduras por el liquido portador de calor.
Accione la valvula de purga de aire sélo cuando la temperatura del liquido portador de calor sea < 60°C.

Cuando se vaya a vaciar la instalacion, los colectores no deben estar calientes. Cubra los colectores y vacie la
instalacion por la mafiana, si es posible.

Comprobar el liquido portador de calor

La proteccion antihielo y el valor del pH del liquido portador de calor se debe comprobar cada 2 afios.

- Compruebe el anticongelante con un comprobador (valor nominal aprox. -30°C): Si se supera el
valor limite de = -26°C, cambie o rellene el liquido portador de calor.

- Compruebe el valor de pH con una varilla de indicacion de pH (valor nominal aprox. pH 7,5): Si no se
alcanza el valor limite del pH de < pH 7, cambie el liquido portador de calor.
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» Vista general de las herramientas
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» Vista general de los materiales
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* Montaje en tejado COM2500S, 1 hilera

17 Regire la parte de tejado que cofmesgprdda la E-l.li}l:'l'fll:iE e captador
fincho: apron. 1,25 m por captador + 1,5 m
Al aprox. 3,0 m para mantas en una hilers

28] Ments una rpla oedlias on la parte nfenar, Spax %6

b Dvmenwdn A = 20 mm para borde de chapa para tejas
Cyrnensan & = 5 mvn para bonde de chapa para tejas de madera
tepas planas

201 Dimersdn B = 30 mm oo bien o ancho de bas tefas + 50 mm
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31 Aterdle o angula de fijacksn a la ripia ausiliar siguiends el Sagrama de figa
i (e |8 pegana 12, Spax B

4. Apoyar y sinesr o copiadores

5: Arprrille los colschores a los angulos de friaodn inferiores, Spae 540

6. Atorrille los colectores: a los angukos de fifacian superiores, 1 snguic por cada
captackor, cemirado, Spax 5%40, S fuess reecesnno, moeibe una npss aodliar en
|5 parte Supssrion, SopaE 560
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F1 Conects los arciitds hidrauhcos de s chpradoaes coib iif dolele oo de di-
RN ENEE COneanisnies,

B: Corscte &l juego de corexian para captador =n tegado [fig. Baf8b).
Alternatwa: Cortar la teerca de raomr del colector realizar en su lugar una
wnian de cobre soldsda,

O Insarta la asquinag izquisnta infanarn dal borde de chaps en b ranur apiogaada
del liston infenor de shgaste del wolno del captadion

Frigicoll

40



Manual Técnico Solar KAYSUN

I SOLAR ENERGY

I4: Fije o Gareral del borde de chapa & B ripies oon grapes de chapa g clavos de
cabera ancha

157 Ercage las gdietas laterales de chapa & ambas laidos

15 Fije las cublertas laterales de chaoa a las esquiras infenones del borde de dha
pa en ambos lados con tornillos de chapa de cabeza estancs 4,515

17 Deslice desds abajo &l hston de cuberta intermedio {enbre captadores conse
ciitrales b hasta laces o0
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18: &lainils =n ls pamnes rdecon ks lisiomses de culerts intemmsclos ¢ las cyldertas
laterales con wn tornillo rescachapa con cabeza sstanca 5,913

19 Cologus la cufia de asento de chapa en posicdn centrada por encima da s
captadores i fijela & la estructisas de b cubieitsa, Spas 59120,
Encaje la =sguina supsnor eouisnda del borde de chapa detras del captador
{Fig, 196,

20; Atarnille a ln cufa de madera de adento b esquing supeior izguends del bor
de de chapa poi Toera de la moldisa, Spae 4*25
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21! Encaje en el captador la perte central supenor ded borde de chapa v Gnala con
W ERcjuing supenior [pquierda, Avormilks iguslments ls parts central oon un ko
nillo Spax 4*25 por fuera de g moldura

F27 Ercajs i el capiaca la esguins derecha supssar del bords de chapa v anala
con la part= o=ntral

KA Arvimalle b esipinas syiperinies dell bovdls de Chapa a ambos lados & las

cubertas de chaps v & captador con ur tomillo de chapa con cabeza
EEtancs 4 5735

- Fiji las esquinas sispenonss del borde de chapa a las ripias de & cubiarta oon
gropas de chapas v claves de cabers ancha
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25! Pegue con adbesvo |a cufts de plastico expandido a ambos Iados v
B I parte superior

2 Cologpuie & campo e capladores Sioed Meesan, ecte oon la amolsdars
amgular las t=jas para adaptarias &l tamafio adecuado. Las tejas deben tapar
eritre BO ¢ 140 mim del borde da la chapa

il
tubierta de tejas) ¥ addptebs al conformo de las Dejas 'Ilrll'

27 Coma paso firal, ooloqus e Falddn de ploma (solo para borde de chapa para
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* Dimensiones del colector /borde de chapa

1130

/

Vaina para sensor

COM 2500 S

2058

2104

1228
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Plomo

Tejas 50 Je62 2055 Lot 105 )
Tejas

-11% A

Seccién vertical una hilera

Chapa

Chapa
Plomo

/ % 42 2055 20 255 3.1 105 \
Tejas

Tejas
- 5050

Seccion vertical dos hileras

Tejas

Tejas

2590 |

Seccion horizontal consecutivos
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» Diagrama de fijacion
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Tubos de Vacio

Caracteristicas

TV-16

Numero de Tubos 16
Dimensiones Exteriores 1682X768X100
Superficie Total 1,29 m2
Superficie Apertura 0,8 m2
Superficie Absorbedora 1,15 m2

Peso total lleno (Kg.) 19 Kg.
Absorbedor (pintura selectiva) ALUXID
Contenido agua en colector 36L

Caudal Min.-Max. 30/300 L/h
Perdida de Carga 501=142Pa 100I= 360Pa 1501=650Pa
Absorbancia 95%
Emitancia 5%

Maxima Temperatura trabajo 120 °C

Presién trabajo 6 bar

Material Colector Tubo cristal (borosilicato)
Material Aislante Lana de Vidrio
Material Fijacion al Soporte Acero Inoxidable
Grosor Cristal 1,5 mm
Longitud Tubo 1500mm
Conexiones hidraulicas Cobre 20mm
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Seccién TV-16

sellado con
juntas
I/-

encaje | =

= |||
)

tubo muelle
conexién repartidor
tubo-en-tubo
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Manual de Instalacion

Sobre estas
instrucciones

Estas instrucciones le ayudaran durante el montaje
y puesta en marcha del colector de tubos de vacio
SCHOTT TV 16, asi como durante el recambio de
tubos defectuosos. Estan dirigidas sélo al personal
especializado que dada su calificacién profesional
esté familiarizado con la instalacién. Los pasos a se-
guir descritos aqui podran ser ejecutados exclusiva-
mente por personal especializado. Si usted no
posee la cualificacién necesaria, no deberé realizar
los trabajos aqui descritos.

Lea por favor detenidamente las instrucciones y
tenga en cuenta que el fabricante no asumira nin-
guna responsabilidad por dafios que se derivasen
de la no observancia de estas instrucciones. Siga,
ademds, las instrucciones de los otros componen-
tes del sistema donde desee instalar el colector, asi
como la hoja de datos de seguridad del fluido de
transferencia del calor a usar.

Estas instrucciones describen el montaje del colec-
tor de tubos de vacio TV 16 en el tgjado. En caso
que desee montar el colector de otra manera, p. e].
en azoteas, debera primeramente consultar al dis-
tribuidor de su sistema solar. No se permiten traba-
jos por cuenta propia que difieran de estas
instrucciones de montaje sin previa consulta.

Estas instrucciones forman parte de las instruccio-
nes de uso del sistema de calefaccion del cual el
colector formara parte y, por tanto, deberan ser
conservadas junto con las instrucciones del sistema
completo. Entregue estas instrucciones al operador
del sistema (cliente) después de la instalacion e in-
diquele que las guarde junto con el resto de las
instrucciones de uso del sistema.

Informacion importante al cliente

Junto a estas instrucciones encontrara algunas
informaciones al cliente. Entrégueselas por fa-
vor al cliente con la indicacién de que las lea, las
siga y las conserve junto con las instrucciones
de uso del sistema de calefaccion.

El sello "powered by SCHOTT " avala
productos desarrollados y fabricados
de acuerdo con los altos estindares de
calidad fijados por SCHOTT. Este sello
de calidad también es usado por
nuestros partners de ventas.

C€0036

premvered by

SCHOTT
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Sobre este producto

El colector de tubos de vacio TV 16 se compone de
16 tubos de vidrio individuales y conectados entre
si, y sirve para calentar agua a partir de la luz solar.

Puede ser usado tanto para la produccién de agua

caliente sanitaria como para sistemas de apoyo de

calefaccion. Se puede instalar un campo de colecto-
res con varios colectores TV 16 interconectados.

Los tubos de vacio se componen de un tubo envol-
vente y un tubo de absorcion, que ofrecen una her-
meticidad de vacio extremadamente duradera y por
ello un rendimiento alto y estable durante todo el

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

afo a lo largo de toda su vida Gtil sin necesidad de
reparacion.

Por dentro, los tubos envolventes estan metaliza-
dos por vaporizacién con plata pura. Por los tubos
de absorcion fluye el liquido de transferencia del
calor que se calienta con la radiacién solar.

El colector de tubos de vacio TV 16 esta concebido
para su montaje en tejados y no para el uso aislado,
sino exclusivamente como componente de una in-
stalacion de calefaccion apropiada e instalada por
personal especializado.

Cubierta del colector

Conexidn de retorno
del circuito

Direccidn de flujo

ad

Conexion de ida del circuito

Fig. 1. Colector de tubos de vacio TV 16

Datos técnicos

Colector de tubos de vacio TV 16

Alto: 1684 mm
Ancho: 765 mm
Profundidad: 100 mm
Area total: 1,29 m?
Area de apertura: 0,808 m?
Peso: 20 kg
Volumen de llenado: 3,21

Conexién de tubo de cobre: junta plana */,"
Aislamiento: alto vacio a 1078 bar
Presién max. de servicio: 6 bar

Espejo: plata pura, grado de reflexion de p 94+1 %

Emisiones del absorbedor ¢ 5£2 %
Coeficiente de absorcion: « 95+1,0%
Temperatura en paro por encima

de la de ambiente: 250°C
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Temperatura en paro en la conexion

del colector: 180°C

Rendimiento térmico y fiabilidad:

DIN EN 12975-2
Datos nominales obtenidos durante la prueba
del Instituto de técnica solar (SPF) en Rap-
perswil, Suiza:

np= 0,773
k;=1,09
k; = 0,009

Resistencia al granizo: DIN EN 12975-2,

comprobado por el TUV Rheinland

Sello CE seglin 97/23/EG
Fluidos de transferencia del calor permitidos:

G-LS (Tyfocor)

HTL (Tyfocor)
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\\\\

= n0=0,773
kg = 1,00 Wik
kz= 0,009 Windk?

Rendlimien to

Area de apertura = 0,808 ', Radiacién = 800 Wimn?

o an 40 0 &0 iy

Temperatura por encima de la de ambkente [K]

Fig. 2: Rendimiento

Contenido del conjunto

1 Colector de tubos de vacio TV 16
2 Tapas protectoras (encajadas)
1 Grapa de conexién (pegadas)

Precauciones
de seguridad

Advertencias y simbolos usados

"ALERTA"

Esta advertencia y esta tipografia se emplean cuando
existe la posibilidad de algun peligro de lesion fisica
grave o de muerte.

"PRECAUCION"

Esta advertencia y esta tipografia se emplean cuando
existe la posibilidad de algun peligro de lesian fisica
leve o de danos materiales.

Este simbolo se emplea cuando existe pe-
ligro de lesién o de rotura de la instala-
cién a causa de la no observancia de
instrucciones.

Este simbolo se emplea cuando existe pe-
ligro de quemadura por contacto con
superficies o liquidos calientes.

Este simbolo se emplea cuando existe pe-
ligro de lesién por caida.
Este simbolo se emplea cuando existe pe-
ligro de lesién por caida de objetos.
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Seguridad del producto y peligros

Este producto se corresponde con el estado actual
de la técnica y las reglas reconocidas de seguridad.

Sin embargo, el uso de este producto puede produ-
cir situaciones de peligro.

Posibles fuentes de peligro pueden ser, p. ej. las al-
tas temperaturas que se generan en algunas partes
del colector durante el servicio y a causa de la radia-
cién solar (peligro de quemadura por contacto) o la
rotura de piezas de vidrio (peligro de corte), o un
posible escape de liquido caliente y vapor (peligro
de escaldadura), asi como los trabajos en el tejado
como el montaje, el recambio de tubos o desmon-
taje (peligro de caida).

El colector de tubos de vacio TV 16 solo debera ser
montado, puesto en marcha y operado en perfecto
estado y siguiendo los pasos de estas instrucciones.
Igualmente podréa ser empleado exclusivamente
para el objetivo aqui descrito. Un empleo diferente
al aqui descrito (uso inapropiado) puede resultar
peligroso para las personasy el colector puede
dafarse. Algunos de los posibles usos inapropiados
son p. e]. el llenado del colector con otros fluidos de
transferencia del calor que los especificados o el
montaje en una base insuficientemente estable.

Se prohibe cualquier transformacién o cambio en el
colector por cuenta propia que no esté aqui descri-
to.

El colector de tubos de vacio TV 16 debera ser
montado y operado seqin los estandares técnicos
descritos. Durante el montaje se deberdan cumplir
las prescripciones nacionales vigentes para la sequ-
ridad y la prevencidn de accidentes. Esto se deberd
cumplir especialmente durante cualquier trabajo
en el tejado.
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1. Montaje

Transporte

(Durante el trantporte exlste pellgre de dafios v
rolural Asegure los codectores contra deslizamisn=
tos con cintas de sujecidn y no cologue ningun ob-
jeto selare los mismos.

Transpors los colectorss de tubos de vacio TV 16
silo =n sus embalajes originales. Puede transportar-
los en posickdn horirontal o vertical, NMosotros reco-
mendamos &l traniporte borizontal, ya que
pesthilita apalar varies colecteres uno sobre obns,
Pera no apile nunca mas de 10 colectores,

Desembalaje
PRECAUCION, PELIGRO DE QUEMADURA:

jBaje la secian de la rodiacian salar, e
colecior Jwrp-plq' ponene muy caliente. Exisde
peligre de guamadwa por contactel
Decpuds de desernbalarios no defe fos
colectores expleshos @l 8ol por wn flempo prodongado

nin prateccian,

L mas MECJUID B35 Cue desembale los colectores salo
despuds de haber montade todos los elementos dae
fijacidn en el tejado. 5 desea montar vanios colecto-
res, lo rnain.r s desembalar sélo el colector que
vaya a montar y terminar de montarko aptes de
deiembalar el siguiente.

Montaje en el tejado

Precauciones de sequridad
ALERTA. PELIGRO DE CAIDA:

JPuerarte los trobajoi en el tejede, asl
cormo af subé p al bojor, exite peligro de
caida! Chserve en fodo movmento o reco-
AT T paara Ia FEEVECIan ¢ acci-
AEFlEr ¥ LSS R a3 Egurnm.':anru edecuade coustra

cofeias,

ALERTA. PELICRO DE LESION:

jDuranie los trabajos en o Eefodo existe pe-
ﬁgn:r dv que crlgan herraemigndas o maehes
ricles de montaje, 0 & colector y lesionen a
pers e que se encuaitren abajo! Cierre
la zovia de peligre en ol suelo antes de oo-
menzor [as trobajos de montaie ¥ alerte o
fas pevsonay que B euendren & lay oer
canias o e &l edificia sobre déchos paligros.
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Asgguirese ol quie fos ribos 5@ mavitangan alefmaos ol
lagar. Sélo periens autaridadad podrdn subiv p per-
manecer on el fejada.

]

PRECALCION, PELIGRD DE QUEMADURA:
iBojo la occidn de o radiacion soler, ol
& colechar 5¢ prede calenbor mucho, lo que

pravaca peligro de guamadra por contmpe

tal Monte & colector sélo en wr dia mabia-
do y munca disante o medicdia o probéiole de lo
rodiocicn solov con una cublerlo,

{Quién puede montar el colector?

La planificacssn def montaje, asi como el montaje
mismo ¥ la puesia en mancha del coleclor de tulbos
da yaclo TV 16, podran ser levadas 8 caba sdlo
por pqrmn;quuu dada su cualificacion prufﬁlnnal,
astd familiarizado con su montaje cormecto y segur
{opefadores eipecalizadog),

Para efectuar el montaje en el tejado se
nacesitan doy perionas,

Condiciones para el monlaje
ALERTA, PELIGRD DE LESION:

JEn caso de que of montaje e un tejoda no

o suficientermante estoble, exite pq:'l'l'grn

de gue o colector se desprenda del tejado,

p. & duravle wna tarmenta o por & peso
de la nieve, y dieie & tefads o cogo de &te, lslonan-
do o elgune persons! Bl colechor solo podrd ser mon-
tada en tefadas en los quae 1o pueda fjar con o
seguridad correspandiente,

Para la eleccidn del matersd de fijacion deberd
wsted teneren cuenta el tipo de tejado sobre el cual
serd montado el colector,
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Material de fijacion

Lo colechones o 1ubos &8 vaci TV 18 Son I]Hﬂﬂ-
al tejado por medio de anclajes ¥ guias (Fg

I O " T,y T S T 1 Y M

ﬂ AL YR
liﬁﬁtuun 3&&1&3}%

Lner

A7 emp\ I\
;\\\\m\\ \
RN AN \\ \

= 'nn.'l:lu .1 S S ‘

El tipo, &l ndmero y la ejecucidn pusden cambiar,
peErs estos aspectos wen abligatorios:

Cada codectar e fibos de vacio TV 18 de-
berg yer Flodo af lejedo con ménimo dos
anciafes -lana arribo y uno obeje-. No esta
permitide fjorfo con sédo un andaje o que
esto pueds reswltor inestable. Bl colector debera ser fi-
Jodo cov fornilos suficientemente lorgos (ME o MI10).
Mo extd permitido war torniffas menores gue los ME,

Fig, §: Epempla de l'rlﬂl'ltlil park ires colecinres

Los diferentes fabricantes de sistemas wolares come-
FI'EI‘I:H. quie emplean colectores de tubos de vacio
e tipo TV 16, ofrecan kas dae moniaje individus-
les con sus correspandientes lornillos y conexiones.
Lise estos accesonios para el montaje y conexidn de

los colectores.,
cirso de na estar seguro comdte af alstr-

@ biidor de e séstema solar,

Para el montape de un campo de colectores sobee el
tejado 1& necesits #n principio:

Sige fas mfrucciones de monlale oovres-
pmdientes de o ol ementos de firacion, En

= Anclajes ip{upluh:

[Adrens de coleclores = 2 + 7

2 quias de meentage

{Largo: min, #6,5 cm & el mbmero de colectores)
Tornilios BE o M10 para fijar lo colectores a las
auias (ndmerno de colectones o 4)

Tarnilkoy para fijar ks anclajes al tejado (el no-
mero y el tipo depemde del tipo de anclaje)
Tarnilkas para fijar las guias de montaje a los an-
clajes (niimero de tarnillos = nomeno de ancla-
Jes)

Comexiomes (1,7}
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Planificacion del montaje

Mosotros ecomendamaes hacer un boceto del teja-
da antes de empezar con el montaje, Para esto ten-
ga en cuenta los obstaculos v la Fn:.h.'ll:in W
dimensiones de los colectores (Feg. 4,

i

Figp. 4: Dimensionss del colector para la planificaciéas

Terga #n cuenta en la planificacidn del campo de
corlectones, que la direccidn de flujo va de 2gusenda
a derecha,

5i desea montar varias filas paralelss de colectores
uimas sobre otras, deje un eipacio de minims una
fefa entre cacda wna de las fikas. Asl tendrd en <l fu-
fuiey libre acceso a las cajas y las guias infersores en
casa de gue tendga P, €. que cambiar tulbos indivi-
clupales,

Desembalar el colector

iTenga culdado al desembalar el colector, ya qua
puede dafarse!

Mo abwra La caja de cartén con un cuchillo.
Dwspuds de haber montado los elementos de fija-

chidm sobre &l Tu-i.ll:lu, EETeITE ] #l primaer collector de la
caja.

Para ello retire La cinta adhesiva y absra la tapa dedl
embualaje.
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Control visual

Dt"!.pl.ll!'!- de desembalar el colector, contiale vi
sualmente si estd dafiada, p. 2. 8 consecuendla del
transport=. Fonga especial atencidn 4 que los tubos
esten #n pedecto estado,

|51 nota que uno o vanos tubos estan dafados, no
deberd montar el calector] En este caso informe a su
proveedor.

Subir el colector al tejada
ALERTA, PELIGRD DE LESION;

JNo swfete o colector por fos twbos parg moverio, yo
QU paraden Mmparse ¥ provooar wng lesion|

£

Fig. 5: Sujetar @l colector wilo por Bas escuadras de
fijacian

Antes de subir of colector, aregilrese de fe-
M un buen agarre parg que no ie |8 res-
bafe. Cercidrese odemds de gue no 5@
efcunire ningua periona debaio o la

o colera,

Mientras suba el colector, tenga culdado de que
&ste no e de golpes, p. &), contra canalones o sall-
ented. Antes de subsr el colector, retire las frapas de
Comexitn que & enceentran pegadas en la escua-
dra de sujecidn supsrior del colector y llévelad con-
sigo al tejadio,

fuba el colector al tejado. Para ssto e necesitan
davi persomas. Una sujetard ol colector por la eicus-
dlra superser i la otra, por la inferiar (Fag. 5).

Maontar el primer colectar

Seqain las condiciones pusde comenzar &l mentaje
| campa de colectores e la parte derecha o por
la izquierds, En el ejemplo descrito a continuacion
&l mantape iefa comenzada por la derecha
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Cologue el primer colector en la guis de anriba,
Ciarrala sin inclinarlo hasta el final del campo de
colectores previsto, El colector deberd descansar re-

Fig, & Cobbcar @l colector soline Las guilas

Parga el colector en la posscidn correcta y atormille-
I & las gudas con dos tormilles M8 o MO asmiba y

AN
N

\1\_‘.311}}!#_&1\.\3&_
ik

T —r—

Flg. #: Atornillar el colector

Retire las tapas protectoras de las conexsiones del
colector a la izquierda y a la devecha (Fig. B).

@

Fig. B: Belirar lad Bapas prolecionss de las conexiones
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Introdieeca las grapas de canesidn que retird al

desembalar el colector en la conexitn Equisrda, = ——

hasta que encaje por su parte inlerior con la tu- l HLEERRRL :I‘||I1. AR

beria, de manera que sobresalga aprow. 2 cm de la i - Il'lllllk\'{lllll 'nl'l:' \ T
escuadra de sujecion (Fg. 9] IIl \ \"‘ \
Las grapas de coneaidn tiensn la funcian de regu lar i "‘ \

la distancia enire los Colectnres y de asaqurar la k)

e . = "_1"\ \

Fig. 10: Umir los cobectones

Intreduzca culdadosamente a presian las grapas,
hasta que no sobsresalgan de la escuadra de suje-
<idn (Fig. 113

Fig. @ introducir as grapas de coneskan ;
Montar mas colectores é

Desembale el signiente colector, Stbalo al tejado ¥ _E

—
coldouelo igual que el primens sobre las guias de ——— e
montaje, Corrale hecia &l primer colector a la de- Pt \
recha, hasta que lis conesiones de la parte superior ,
¥ ot perfiles inderiores esién umidos (La distancia LY
entre las escuadras de lijacidn e de apros. 2 mm, l\‘, by

determinada por las grapas) (Fig. 10, Fig. 11: Introducir @ presin las grapas de conexisn

Atarnille el segundo colector a las gulas arribea y
abrajo

Para montar atros colectores repita ks pasos descri-
tos anteriarments
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Z. Puesta en marcha

Condiciones de servicio

El colector deberd ser pureito en marche

silo despuds de fa purga de aire. Despud

de mqurnod Vol de servicio debend 167 pur-

gade nusvemente. (5 & creuito jolar no
eild complsioménie purgeda o' @ire, pueden apane
cor fellos graves de funciomamiental B colector de-
berd sér operodo BHa &1 i Circiilo ielof cerrada, en
& gue 1¢ encuenine mantoce wn pungader rdpide re-
sitenie @ la fempenaiura, en @ pando mds alte de (a
insfalacion,

El colector deberd ser llensdo y operado esclusiva-
mente con Uno de los fluido de tranderencia del ca-
lar relacionados en los "Datos téonicos”. En ningtn
caio se debeerd llenar u operar con agua.

El vaso de compensacicn a usar, debera tener una

capacidad de 8 a 10 litros por miGdubo, En instala-

ciones de g.fandﬂ dimensiones puede ser necesario
instalar otro recipiente antes del vaso de compensa.
cian. Para esto consulte al distribuidor de su siste-

ma solar,

La cantided misima posible de colectores de Wibos
e vacio TV 16 a instalar en serie, como & descn-
big anteriormente, es de 12 calectores, 5i desea
montar mas de 12 colectores en un campo debera
conectarbos tambi#n en Flar;luln.

En caso de conesidn parabsla de varios campos de
colectores, se deberd garantizar un Hujo uniforme
&n cada umno de los campos. Por lo general, la
conesion paralela uswal, segun =l modela Tichel-
mann, no e subicients para campos individuales
peguenos, va que la caida de preisin ed demasiado
pegueda y exivle & peligio gue un campe no reciba
flujo. Por esto recomendamond el montaje de un ob.
turadiar lijo o regulable a la salida de| carmpao de
colectores.

El paso hacia la valvula de segurdad debera sstar
wempre abeerto. 56lo asi v puede svitar la genera-
citin de presiones demasiado altas. de debe garanti-
rar también que la vilvula de seguridsd t=nga wna
presicn de apertura de miximo 6 bar.

En regnso, bos -I'Dll-l't{lrﬂ_:,l fuberias se calientan
murcho, En las tuberias desde el tejado hasta of sdia
no s pueden dar temperaturas de mas de 1007
rmtigrqd-n:. Use por favor materiales de constnec-
clan resistenfes a sitas b:mprralum:.
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Conectar los colectores
al circuito solar

51l caleciores adn widlas son @ pueiio
un tempoe prolongodo a la radiacian salar
pueden recolentorse an su intesier, o gue
puede doder o recubrimiento ge abior-
CIt,

Cubra fos coddelores & caso o gue Ao debon sef
Menipddas y plesios e mercha inmedio iimente
despinds de lo inshnlecidn, Asegure bo cubisrta para
que &l vierdo no 5e (o Neve y dedoubra los colectores,
o cpande los vapa a pandr en marcha

[eespuss de haber montado y conectado los cobecs
fored correctamente, momnles un osdo =n la walida del
circuilo de ida en la parie derecha del campo de
coledioms, Conecte ) codo con la conexitn del cir
cuito de ida de ba imstalacitn de calefaccion {Fig.
121

Direccidgn
de flujo

Fip. 12: Conexidn {sjemplo)

Igualmenie, conecte e circulto de retomo en el ex-
trarmis [zguierdo del campo de colectares, Alsle las

caonexsanes segiin b indecackones del distibuldor

che su slstema solar.

En al momaje de colaciores da fubos de vacio TV
16, se cleberad realizar el pass de las tuberias de
canessEn del campo de colectones a traves del teja-
ey, weqiin los sistemas tdonkcos reconocidos, p. e,
& trands e tejas de ventilackin (Fag, 12) o de una
chimenea en desuso,
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Llenado

Si el colector vacio estda muy caliente en el momen-
to de llenarlo, puede dafarse. Por esto el circuito
solar no debera ser [lenado si los colectores estan
expuestos directamente a la radiacién solar o lo
estuvieron poco antes del llenado. En este caso cu-
bra el colector minimo una hora antes del llenado
para que éste se enfrie.

Antes de la puesta en marcha se debera hacer una
prueba de hermeticidad y debera ser purgado todo
el aire del colector y del circuito solar. Para esto no
se debera usar un bomba de mano, sino una bomba
de circulacién (min. 800 W de potenciay 40 m de
altura de impulsién). La presién de llenado debe ser
de 0,5 bar por encima de la presién en el vaso de
compensacion.

Para purgar el aire, la bomba debera estar activa
minimo 30 minutos y ser apagada y encendida va-
rias veces. El liquido de transferencia del calor de-
bera fluir por una llave de llenado y vaciado
instalada en el circuito de retorno, entre el inter-
cambiador térmico y la bomba de circulacién hasta
un recipiente para de ahi ser bombeado de vuelta al
el sistema solar.

Lainstalacién estara bien purgada cuando dejen de
salir bolsas de aire con el fluido de transferencia del
calor en el circuito de retorno.
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La valvuleria de llenado y vaciado aqui representa-
da, ha demostrado gran efectividad en la purga de

=0

B

4 3

Fig. 13: Valvuleria de llenado y vaciado

Después podra ser llenado el circuito solar. Para
esto, siga las instrucciones del distribuidor.
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3. Servicio

Cambiar tubos defectuosos

Precauciones de seguridad

ALERTA, PELIGRD DE CAIDA:
JDwirante los rabajos en el hejode, aif
corta ol sanbir y al bajar, éxite pelfigre de
coldrl Chisenve en took moments g3 reco-
mendeciomns pong la prevencien de oo
denfes ¥ Lse wan eteglramicro conlre
el adecuads,

ALERTA, PELIGRO DE LESION:
jDwrante los trabajos en ol ejodo exiite pe
ligra de qué caigan herremienbod, pardes
del colector o fragmentes de widrio y leiie-
e @ PeTIONas que 5¢ enudniren abajol
Cierre lo 2oma de peligne én o tuele anfes
de comensar los brobojor de montaje y
alerte a lay persongd gue i@ encentrén ¢n
fas cercanias o en & edilficia sobre dichas
peligros, Asegorese de qiie [os midos se mantengon
algjiades oel fugar, 3ol personas outorizeodas de-
BeETdn SUDi ¥ permemecsr o & idadn En cose gue se
[ulgate Trd el fFf'gmi‘.’lfD.': e viokrie, recojalos ¥ 0o -
mita que calgan del tejade,

ALERTA, PELIGRO DE LESICN:

jDuramte & recambio die fubas de
Fectuosos o it be paligro de [etione
por carte p lesiones en ol ofod o
cauie de fregmenies! Duvante

eilos frabrajos wie siempre guantes ¥ pofos de profec-
i,

PRECAUCION, PELIGRD DE QUEMADURA:
151 el colector estuvo expuesto directoman-
te a Mo rediacion solar antes ool recembio,
puede ester muy caliente y puede provocar
guemediTal por contecla! Reafice el re-
cambic sdle en dias nebdadas p e durante ¢f me-
dradia o cubra o oséctar midnre uno Besa anles dél
récembio pond qie ¢ enfrie

JOuign puede cambiar tubos
defectuosos?

El recambio de tubos defectuoso deberd ser efec-
tuado o por personas que, dada su cealificacidn
profesional, estén familiarizados con una instala-
cifn segura del colector {operarios sspecializados),

El recambia de tubos deberd ser efectunda
por dos persanas,
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Tubos de recambio autorizados

Litilice exclusivarmente tubas de recambino arigina-
los TV 168 de SCHOTT. Podra comprarios a travas
del distribuidor de su sistermna solar,

M intente nunda reparar Tubes defectiuosos v no
Ui AUk otros recambios que los tulboes originales
de SCHOTT, Lo contranie puede dafar la instalacida
¥ pusde conllevar la pérdida de los derechos de ga-
rantia.

Herramientas necesarias

Para el recambio de tubos del colecior necesitars un
prano limpss y suave, un destornillador y dos laves
hexagonales interiores SW4 ¢ SWa.

Despresurizar la instalacion

Aptes de cambiar tubos defectunsoes, el
circuito solar deherd ser IJ-E"E-FIPE'!-LlﬁIJI!-EI.
Para esto siga bas instrucciones de uso de
s sisterma solar.

La instalacidn deberd ser desconectada v asequraca
conira reconexicn. También deberd ser separada de
la alimentackin eléctrica y sélo despuds que el re-
cambio de tubos haya sido finalizade, como se des-
cribee aqui, podrd ser reconectada y puesta en
miarcha nusvaments,

Retirar tubos defectuosos

Dresemibale los tubos de recambio y sibalos al teja-
dia junto cen todas las plezas contenidas en el pa-
quete, la grasay un pafo swave (ne contenidoe en |
paguete),

Aflaje primeramente ks dos tornilles de La guia en
£ del tubo defectuese con una llave hexagenal in-
tenior SWd, no los destornille par completo (Fig-
14). Presione la plancha de metal que sostiens los
tubaos del colector por detrds en direccidn al tejado,
de manera que los colectores queden likres.

NAMAMAMAAAAAAR
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Fig. 14: Aflojar ki tomnillos de la guia en I
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Drestarnilbe los 4 tarmillos de la colserta superior del
codecton y retire la cubisrts v el aislamienta (Fig.
15). Coldqguela al lado de una manera gue no puae-
cla car dhal fojado,

¥

b

Figg. 15: Destornifar b ouldera

Siel tubo defectuoso se encuentra al lado de wun tor-
nillo de sujecicn KA, (Fig. 16), alloje el tomillo con
urta Have hexagamnal interna 5W6E pata poder sacar

el tulse, Pero no destarnille e tarnilla BB por come
pletn, 56lo 4i &l tube delectusie mismoe estd fijado

comn el tormillo ME tended entonces que destomillar-
b par comgpleta para wacai el tubso defectusssn,

[Ho destornllie munca ambas tormllles, pues el

colactor plerde la sujecion’

W, W,

P E RPN
w.w, 6

[ BT 1 1

Fig. DA D ger necesario allojar los termifiou

Sujete &l tubo delectuoso con una mano por el cas-
quella de plistico y con la otra mano corra hadia el
Lada el fipador de plistico gue sujeta el tubao al
codector de cabecera (Fig. 17). Betive el fijador de|
ks colector de cabecera,

Fig. 17: Corner & lijador de pldstica sujetands of ube
o | otrd mann

icoll

Frig
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ALERTA, PELIGRO DE LESION:

JComa o frba desmontoda ya no e ain

gumg sujecion, axiste peligro de que e

desprenda del calector ¥ cagn del tejade,

prevocands adf peligra de lesion para las
peTionas que 5e emcuenten abajol Por este, & ibo
desmontade deberd rer swjefada por o ofng pers ona
an o tejodo

Deunanis el tubo defectuoso del tubo colector de
cabecera empujindelo con ambas manos (Fa. 18).
P uise nuenca herramientas para esio, ya que po-
chria dafas el fubo colector de cabecera,

Figp. 1.8: Empuajaer el iba defeciuose hacia abajoe sin
dajar ds sujataria

Cambiar las juntas

Coan la mane o e pafo, retire culdedoiaments las
s Juntas de la conexidn del tubo colectos de ca-
becera donde estaba el tbe defectuasas (Fig. 19)
Tenga cuidado de e dafar ninguna supedicie de
aburracidn.,

Fep, 19 Refirar las jumtal

Lirmpie L conexidn del lubas colecior de calsecera
can el paio, Introduzes ahira las dos juntas nue-
wirh, peimiers la juita negray amarllay luegola jun-
ta negra. Engrase la comexkiny las juntas con |a
gprasa incluida en el pagquete. Para esto upe exclu-
sivaments la Qrasa que recibit con el tubo oe re-
camibeio,

1En ningiin caso use grasas minerales ¥ siga
;ilmpr\q al Fi: die la letra ¢l orden de los pasos
lquf descritos!
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bontar tubos nuevos

Intrediizea of tuba coasial en la conesion con el
tubo colector de cabecera y empuje e tubo de re-
cambibe en direccidn al colector de cabecera (g,
200, Asegirese que macha y hembra del casquills
de plistice del tuba de recambio entren sin dificul.
tad e sus machoy hembra correspondisntes de los
tubas vecinos. Empuje el wbo simultineaments
hacia las escusdras de fijacidn arriba y abajo. jPreste
atencion que no s& salgan del plano del colector,
pues podrian romperse!

Figj, 20 Mantar Wibas niievod

Asequie el tubs de recambio al tubo colectar de ca-
becara con el fijador de plastico incluido en el pa-
guete (Fig, 213 En case que haya destornillads un
tarnillo MA delberd atainillarlo nsevanente,

Fig. 21: Intraclucic el fijadar de plisticn ey

Mente nuevamente la cubserta con aislamiento y
atornillela, Empaje nuevamente la plancha de me-
tal en el extremo inferior detrds de la quia en Z hacia
los tulses, para que @sta les sastenga, Aternille de
nuevo los dos tomilles alxajo en la guia en Z,

Frigicoll
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Poner la instalacion de nuevo &n marcha

Para poner la instalacidn nusvamants gn
v sige las instricciones oe o deé su
Jislhemn solov.

Antes de la puesta en marcha se deberd hacer una
prueba de hermeticidad y debera ser purgado todo
el aire del colector y del circuite solar. Para esto no
se deberd usar una bomba de mana, sino una bom-
ba de circulacidén (min. 800W de potencia y 40m
de altura de impulsidn}. La presidn de llenado debe
ser de 0,5 bar por encima de La presidn en el vao
de compensacidn,

Para purgar l aire, la bomba deberd estar acteva
minimao 30 minutos y ser apagada y encendida va-
rias weces. El liquido termopartador deberd fluir por
una llave de llenado y vaciado instalada en =l circui-
to de retomno, 2ntre &l intercambiador tErmica y la
bomba de circulacién, hasta un recipients, para de
ahi ser bombeado de vuslta con la bomba de circu-
lacidn en el sisterma solar.

La instalacidn estard bien purgada cuando dejen de
salir bolsas de aire con el Huido de transferencia del
calor &n el circwito de retornao.

Despuds, &l circuito solar pusde ser llenade de
nueve. Para esto siga todos los paios de lag instruc-
ciomes de uso del prosesdor de su sisterma solar,

El colector sdlo deberd ser puesto en marcha nue-
vamente cuando =5t€ purgadoe de aire. Después de
algunas dias en servicie deberd ser purgado una
VT Mils..

Eliminacidan de tubos de deshecho

En Alernania, los tubos de vacio defectuosos y el
material de embalaje sen reciclados. Fuera de Als-
mania, inférmese par favor antes de la eliminacisn
sabire Lis prescr polones vigentes en su pals sobne la
eliminacion de deshechaos,

Durantes la eliminacidn de deshechos a wgl.]rru que
ninguna persona resulte lesionada por los fragmen-
tos e vidrio, Dado el casa wse guantes.
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Desmontaje

Precauciones de sequridad
ALERTA, PELIGRD DE CAIDA:
{Dwante los trobajos e o lejoca, o3l
A como af §ulsic y Bajar, esire pefgre de cai-
do! Dbrense on todo momansha [ar recoe
mendacione pare o phovencion de
aocidended ¢ use un aseguramiento contre caidios
aorondo.
ALERTA, PELIGHC DE LESION:
jDurante Jos trobojos de desmoniole en o
tejodo exise of petigro o que ooigan Per-
remiendas, material de fijeoidn o & colector
y IFLIONET 0 POrSonal QUi B8 encrentren
mhajo! Cigre lo 2om de petigro en o susio
amtes de comenz ar fos irebajos o's mansta)e
y alerte o lor pearsamas que 1 encusndien
#n las cevemmias o én o edificio sadve dichas
peligros. Aseqiirese de que (o5 MiAos 5@ mantengon
clejoral ddl ligar. Sale persorir audoriradies de-
bherdr subir ¥ rermongser en o fejado
ALERTA, PELIGRD DE CLEMADURA:
jDespuds die estor expuerio o o rodiocidn
solor directo o cofector puede eibor muy
&m‘ﬂw!t por (o e exiite peligro de que
modure por contocho! Desmante o colector
@ sale e wn dfa neiado y nunca divanie «
medtadio, a cirbralo wy pbro wno bore on-
ties die desmondarde. Toambden & Aoido de
Eraraslerendia d! calor pueds eS0T iy calidnis

Ewite o contacho con @ ol y wee guantes duranie
el Irobajo con componentes colierdles.

{Quién puede desmontar el colector?

El dessmanlaje del colecior de fubos de vacks TV 18
silo deberd ser ejecutado por persanas, que dada
s cunldicacidn prodesional, estén lamiliarizadas
con @ mandage comeclo y aeguro de instalacimnes
de calefaccion ¥ trabajos en tejadoy [operanos es.
pecializadas),

®

Drespresurizar la instalacicn

Para &l desmontsje se necesitan dos per-
M

Ariles cle degmiaitar @l colector de Tk de vadia,
#l circuito solar deberd wer despresurizado. La
|natalacidin delwerd vl duicanectada y anegurada
contra reconesdn. Tambien debers ser desconectas
cla @& la alementacin de elecriicidad.

Frigicoll
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Para esto siga las instrecciones de wsa de
s sinterna solar,

Separar el colector del circuito solar

Retire los asslamientos de los circuites de ida y retor-
no a la derecha & izquiends del campsa de colecto-
res, [hevmonie los codos (P, 220,

Fig, Z2: Detmontar ks cocoy

Desmontar los colectores

ALERTA, PELIGRO DE LESIOMN:
Mmoo deje caer los coloctores ol echo.
Bdjelos cwdedasamentel 5 los defa (o
pueden romparse  lon fregmendor resin
tamled pueden ooas fonar (eudones on o mo-
MEFIRD @ désples

4o sujete nunca el colector por koa tubos., Evtos
pueden ramperie ¥ causarle lesiones! Una persons
diberd i jetarho por al extrenys supsenior v a otra
por el extremo infenor, en las escuadras de sujecion

iFig. 23).

Fig. 23: Sugetar al colactor par las ascuadras de figa-
chdn

ENERGY
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B SOLAR ENERGY
Con un destornillador U la Qrapa de compahin Levante ol colectar alejindaln de las ouiasy hajelo
de entre kog doy primeros colectores hasta guee culdacdoraments del tejada.

?:-brl:-;:l}ga et o £xrv-clit bn i iidirn o fjeckn Mara desmontar otros colectores siga [os pasos des-
= : Critos anteriormente.
/ Eliminacién de deshechos
Colectores

En Alemania, los colectores de tubos de vacio
SCHOTT TV 16 son reciciados al 1drming da su
vida Gtil, Fuera de Alemania, inférmese por favor
antes de la eliminacidn respecto a kas prescripeio-
nes vigentes en su pais sobre s eliminacidn de des-
hechos.

=
\ \ \ \ \( I:"‘.,‘l Durante la eliminascion de deshechos asequness que
ninguna perions redulfle |esionada por los Irsgmen-

Fig. 24: Sacar by grapa do conaxiin ties che widrio, Dada el cado use geantes

Destarnille primeramentes los tamillos de la gula de Fi
uldo de transferencia del calor
alhajo ;.-rung v los dle L guila de arriba gue wijetan s| nst cl cal
53,

Fuu.la Elll‘l'lrﬁll:lu!'l del hado de.:ramlt-
T @ S
s -
I peee
ILI: Hti H\H\f‘\\\

Fig 25; Destornillar los tarmilod de fijadson

Corra el colector hacia el lade, de maners gque la
conexiones con el otro s ¥ Rpnn [Flg 26)

Figj. I6: l:-}m-r LT T

Frigicoll
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TV-16

Soporteria 0°

Conjunto Bateria 2 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406202]Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 3 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203(Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 4 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406202(Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 5 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203(Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 1
19406202(Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 6 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203]Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 7 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203(Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 1
19406202(Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 8 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203]Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 2
19406202]Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 9 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203(Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 3
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 10 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406203]Kit Fijacion 0° 3 Placas TV-16 2
19406202]Kit Fijacion 0° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
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Soporteria 45°

Conjunto Bateria 2 Colectores

Codigo Denominacion Cantidad
19406204 Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 3 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 4 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406204 (Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 5 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 1
19406204 Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 6 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 7 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 1
19406204 Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 8 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 2
19406204(Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 1
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 9 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 3
19406201 |Conexién TV-16 1
Conjunto Bateria 10 Colectores
Codigo Denominacion Cantidad
19406205(Kit Fijacion 45° 3 Placas TV-16 2
19406204 (Kit Fijacion 45° 2 Placas TV-16 2
19406201 |Conexién TV-16 1
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Montaje de la Soporteria

* Coloque el panel en esta
posicion, para comenzar a

montar la soporteria.

* Preparar una llave y la
tortilleria adecuada, para fijar
el perfil.

e Busque la posicion adecuada
para que coincidan los
agujeros de la chapa soporte
del colector que esta en la
parte superior con los del perfil
y proceder a su fijacion.

* Fijar el otro perfil en la parte
inferior del colector. Colocar la
arandela en el interior del perfil
para facilitar su posterior
fijacion.

Frigicol
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SOLAR EMNERGY

» Fijar el perfil a la chapa inferior
del colector.

* Introducir la rotula macho de
90° en el perfil colocado en la
parte inferior.

» Fijar la rotula de 90° al perfil y
al suelo.

» Colocar la pata con la rotula
recta dentro del perfil de la
parte superior.

Version 0206
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SOLAR ENERGY

» Fijar la rotula al perfil de la
parte superior.

 Utilizar el tubo circular para unir
un colector con otro. Fijarlos
con un tornillo a los perfiles.

» Vista general de la
parte superior.

Frigicoll
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e Vista Posterior

* Vista Frontal de la
bateria de dos
colectores

Frigicoll
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Cotas
SUJECION PLACAS SOLARES EN ANGULO

Realizar taladres para la sujecién de lo zona delantera [a).

Fieza a 40 mm del ’
lateral. —

Una vez fijoda lo parte delantera colocar los perfiles trasercs en el dangulo deseode
y alienades (3 unidades) en referencia a la sujecién delantera, marcar, taladrar y
fijar &l conjunte.

11 [ 1]
Ig ICOII Version 0206

69



Manual Técnico Solar KAYSUN

.
I SOLAR ENERGY

SUJECION PLACAS SOLARES EN PLANO

Pueden fijarze en plans tante en superficies planas horzentales, verticales
u oblicuas.

Fieza siméfrica en el eje verfical

lateral para pesibles ampliacion

.: | 775
Colocar |la pieza a 40 mm del | \q\\t"/”f
e4. :

Sujetar ombos extremos de la placo. & piezos en total, 3 por extremo.

| 1 [ 1]
lglmll Version 0206
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SUJECION PLACAS SOLARES EN ANGULO

Realizor falodros para lo sujecién de lo zona delontera (o).

Piezas da los

extramas a 40 mim 4|:L|_I%E_5~_l 2718 L\

de los laferales. x

Pedil trasero central alineads con ef
centro del conjunto

lUna vez fijodo lo porte delantero colocar los perfiles trosercs en el dngule deseade
y alienodes (3 unidades), los dos loterales en referencia a la sujecidn delantera ¥ el
central en el punto cenfral del conjunta. Marcar, faladrar y fijor.

11 [ 1]
I9 I.COII Version 0206
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SUJECION PLACAS SOLARES EN PLANO

Pueden fijorse en plans tonte en superficies planos horizontales, verticales
u oblicuas.

Fieza simétrica en el eje verical y horizontal.

Colocar lo piezo a 40 mm del
loteral para posibles ampliaciones.

Sujetar ambos extremos de la placa. B piezas en total, 4 por extramao.

| 1 [ 1]
lg ICOII Version 0206
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Acumuladores

Depdsito de acumulacion serie “SUNBAG” con regulacion y
control incorporados

m Esta soluciéon permite de disponer, en una sola unidad, de
acumulacién, la regulacion hidraulica y el control electronico del
sistema de calentamiento de agua por energia solar.

m Esta solucion facilita y ahorra tiempo en los trabajos de instalacion y
por supuesto garantia de fiabilidad del total del conjunto.

m Este sistema esta destinado béasicamente a las instalaciones de
viviendas unifamiliares ahorrando espacio y reduciendo los
inconvenientes de la realizacion de cualquier instalacion de un
sistema de energia solar completo tanto para la rehabilitacion de
viviendas como en la nueva construccion.

m Al sistema basico de A.C.S. se le pueden afadir los médulos
electronicos necesarios para la instalacion en calefaccion vy
climatizacion de piscinas.

Frigicoll
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I SOLAR ENERGY

Depdsito de acumulacién

m Depdsito vitrificado esmaltado elastico por medio del sistema
patentado VACUMAIL de doble capa, garantizando absolutamente su
continuidad tanto en la cuba como en los serpentines.

m Posibilidad de disponer de dos serpentines (modelo (FRMR) con
capacidades desde 300 hasta 500 litros para ambos modelos.

m Aislamiento de poliuretano inyectado entre la cuba interior y la
carcasa de acero exterior (dispuesto con pintura de elevada
elasticidad y resistencia a los golpes), de 100 mm de grosor.
Aislamiento libre de CFC y HCFC.

m Dispone de brida de inspeccion en la parte inferior de @ 180 mm.

m Conexiones hidraulicas de los serpentines, entrada agua fria y salida
A.CS.de @ 1".

Regulacion y control

m El depdésito SUNBAG dispone en su parte frontal de la regulacion
hidraulica (GHS) y la centralita de control (SDR1/SDR2) con sus tres
sondas de temperatura (1 en colectores y 2 en depdsito), mddulo
electronico para la salida de la bomba y la placa base de la propia
centralita.
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Caracteristicas “SUNBAG”

REFERENCIA DEPGSITO SUNBAG
Modelo 300 FRMR (2 serpentines) 500 FRMR (2 serpentines)

Volumen I 290 500
Corexiones Circuito Solar " "
Entrada aqua fria " 1"
Salida agua caliente sanitaria " 1"
Circuito energia de apoyo (caldera) " 1"
Conexitn resistencia eléctrica - -
Superficie serpentin inferior m 1 1
Cortenido serpentin inferior I 55 55
Superficie serpentin superior m: 15 2
Contenido serpentin superior 1 &2 ns
Dim. alto mm 1807 1818
Dim. ancho mm 670 90
Dim. prafundo mm 875 Qa5
@ Exterior mm 670 790
@ Interior mm 510 630
Peso Ko 182 236
Factor Global Pérdidas kwh/2Zah 191 243

Tabla de rendimientos

300 FRMR (serp.inferior / superior) 500 FRMR (serp. inferior / superior)
cuaro s w0 a0 &0 w0 w0 T Tam |

temperaturas 50/459C Kw T4/53 98/73 124 /101 131/1n2 89/53 16/73 15/101 1B/ 112
I/h 182 /130 241/ 180 305/ 248 322/ 2Ta 219 /130 285 /180 369 / 248 /27
temperaturas TOM50C Kw 185/123 23/ 18 ng/ug 342 /e45 | 20/123 298 /166 42228 | 486/245
I/h 406 / 303 566 / 408 782/ 56l 841 /603 492 /303 733/ 408 1087 / 561 1196 / 603
temperaturas 80/450C Kw 208/159 | 298/ 218 427285 | dad/33 [ 25/159 B3I/ N8 581/295 639/ 313
I/h 52/ 39 733 /536 1050726 | 41/ 770 615/ 391 942 {536 429 /726 | 1572 /TT0
temperaturas 90/450C Kw 55/195 i 542/364 | 568/ 38 064195 a5 733/364 | 81/ 38

I/h 627/ 480 913/ 664 1333895 | 1397/ 935 753/ 480 1156 / 6bd 1803/ 895 | 19937935
temperaturas T0/600C Kw 256/95 /3 2414 237 /185 15/95 a9/123 205/14 319/185
I/h a7 {164 294 f 212 386/ 300 408 /319 258 [ 164 i m 508/ 300 543/ 319
temperaturas 80/609C Kw 182 /132 248/18 339 /242 /BB | N6 /132 nrima 481/ 242 525/259
I/h n3fa 41 f307 584 /417 al6 [ 446 mfa 54 ( 307 828/ 417 904/ d4a
temperaturas 90/600C Kw 28/ 24/ 4541308 | 491131 5/ 418/23 a47/308 | 707/ 331
I/h 393/ 293 558/ 3% 782/ 530 846/ 510 474 (293 720/ 3% M4/ 530 1217 /570
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Depdsitos de pequefias acumulaciones

m Depdsito vitrificado esmaltado elastico por medio del sistema
patentado VACUMAIL de doble capa, garantizando absolutamente su
continuidad tanto en la cuba como en los serpentines. Estos
depésitos  estan  destinados a pequefios consumos  (pisos,
apartamentos, etc.).

m Por medio de un sistema de control para un edificio de viviendas
plurifamiliar, permite el control de toda la instalacion. El depdsito se
instala en el piso o apartamento, individualizandose asi el consumo
de la instalacion.

m Se dispone de tres tipos basicos de acumulacion:

m EKR: depdsitos de acumulacion con un serpentin interior,
dispuesto en la parte inferior del depdsito para aportacion del
agua calentada por los colectores y resistencia eléctrica, en la
parte posterior, como energia de apoyo que dispone igualmente
de termostato de regulacion.

m EKDR: depoésitos de acumulacion con un serpentin interior,
dispuesto en la parte inferior del depdsito para aportacion del
agua calentada por los colectores y doble envolvente del
depodsito, para la aportacion de la energia de apoyo (caldera).

m EKRS: depédsitos de acumulacion con un serpentin interior
dispuesto en la parte inferior del depésito para aportacion del
agua calentada por los colectores y sin resistencia eléctrica.
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Caracteristicas EKR, EKRS y EKDR

Referancia depésito " T ™
EKR 100 | xR 120 EKR 150 EKDR 150 EKDR 200

Violumen 1100 120 150 150 200
Canexiones circuito solar " " " 5(q" big"
Entrada agua fria 2" Ve 17" 112" 2
Salida agua caliente sanitaria /4" 5/4" 54" 54" "
Superficie de intercambio m2 05 08 o7 099 099
Dim. alto mm 521 1056 1256 1236 1546
Dim. ancho mm 520 520 520 520 520
Dim. profundo mm 520 520 520 520 520
Peso Kg &3 I 79 a 15
Factor Global Pérdidas kwhf2sh 107 1 126 174 1%
TABLAS DE RENDIMIENTOS EKR-150 - 0,7 m2

500 1000 | 2000 | 3000 | 500 1000 | 2000 | 3000 | 500 1000 | 2000 | 3000
temperaturas 50/459C Kw 24 32 16 39 29 38 43 46 34 44 5 54
I/h 59 79 88 % n 93 105 13 83 109 122 132
temperaturas 60/459C Kw 48 6,3 T2 78 55 16 a7 9.4 65 89 0.2 109
I/h 118 155 i 192 136 187 214 20 150 8 250 269
temperaturas T0/450C Kw 75 98 n3 122 a7 15 137 148 101 134 16 3
I/h 185 4 278 300 213 282 w 363 248 329 393 424
temperaturas 80/4509C Kw 101 134 151 169 1.6 55 181 20 135 181 211 234
Ifh 248 330 kil 416 284 381 445 492 33 445 519 574
temperaturas 90/459C Kw 123 16,4 185 07 141 191 225 5 16,5 23 26,2 291
Ifh 303 a0 455 509 347 459 552 613 405 548 644 715
temperaturas 70/600C Kw 51 6,4 12 19 58 7 9 97 68 9 10,4 13
I/h 88 1o 124 136 100 132 154 166 17 154 180 194
temperaturas 80/600C Kw 82 102 4 126 94 122 141 54 109 142 165 18
I/h 14 76 196 o 161 209 243 265 188 244 284 309
temperaturas 90/600C Kw 107 135 151 16,6 123 16,1 189 207 143 18,8 22 241
Ifh 184 232 260 286 21 2 24 356 6 324 s 415
Pérdida de carga mbar 9 i 40 a0 9 18 46 93 1l bl 04 109

EKDR / Caudal fitros / | 500 1000 2000 EXNES 1000 2000 (3000 |

temperaturas S0/4500 Kw 37 38 45 51 4 48 54 56
I/h 9 a3 il 125 % 18 133 138
temperaturas TV450C Kw 1.2 128 145 16 124 148 168 169
I/h 276 35 37 394 305 In4 413 6
temperaturas TOVR00C kw7 ] 93 103 78 96 13 n7
Ifh 121 138 160 1 134 165 195 201
Pérdida de carga mbar 4 T 13
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E SOLAR ENERGY

Depdsitos de acumulacion para A.C.S. para viviendas e
instalaciones de mediana capacidad

m Depdsitos vitrificados con esmaltado eldstico por medio del sistema
patentado VACUMAIL de doble capa, garantizando absolutamente su
continuidad tanto en la cuba como en los serpentines. Disponen en
su interior de uno o dos serpentines para la transmision de energia,
bien sea de energia solar o de energia de apoyo por medio de
caldera.

m VL: depdsito de acumulacion destinado a viviendas unifamiliares
con capacidad de 300 y 500 litros con un serpentin interior
(modelo FRM) y posibilidad de montar resistencia eléctrica de
apoyo, o dos serpentines inferior y superior (modelo FRMR).

m VT: depdsito de acumulacion destinado a instalaciones de media
capacidad, con 800 y 1000 litros de acumulacién con un
serpentin inferior (modelo FRM) vy posibilidad de montar
resistencia eléctrica de apoyo, o dos serpentines inferior y
superior (modelo FRMR).

m HR: depdsito de acumulaciobn con un serpentin interior
sobredimensionado que ocupa toda la altura disponible en el
interior del depdsito, con el fin de poder suministrar gran
cantidad de energia de apoyo (caldera), para instalaciones de
gran capacidad de acumulacion. Este depdsito se instala
generalmente en la parte final de la acumulacion, es decir, se
realiza el calentamiento final del agua de acumulaciéon
proveniente de la acumulacion anterior por medio de depdsitos
VT (por ejemplo), calentdndose en el interior del depdsito HR el
agua por medio de la energia de apoyo (caldera), en el caso de
que la aportacion de energia solar sea insuficiente.
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Caracteristicas VL, HRy VT

Y N S N
I i T T W W W T
| 200 300 500 300 500 300 500 800

T

Volumen 1000 800 1000
Canexidn Circuito Solar " " " 1" " 1" " 114" 14" 114" e
Entrada agua fria " " " 1" " 1" " 2 2" " 2"

Salida agua caliente sanitaria " " " 1" " 1" " 2" 2" 2" 2"
Serpentin superior 1" 1" " 1"

Altura mm 1365 1822 1863 1822 1863 1822 1863 2000 2350 2000 2350

D Exterior mm 600 600 750 600 750 600 750 1000 1000 1000 1000

B Interior mm 500 500 850 500 650 400 550 790 790 90 790
Peso Kg T4 95 142 10 152 consultar| consultar| consultar| consultar| consultar | consultar

Referencia depésito VT-800 FRMR (serp.inferior / superior) VT 1000-FRMR (serp. inferior / superior)

VT Gt G ow oo Jew w0 o Jam  lew
temperaturas 50/450C Kw  16/62 /78 194/94 2057102 Be6/62 186/78 243/94 26/102
I/h 286 /153 368 /191 arfax 504/ 250 347153 458/ 191 508/ 232 630/ 250
temperaturas T0V45°C Kw  263/151 marer 541/ 252 5844283 | 291/151 432197 633/152 | 684/23
I/h o4 { 3N 933/ 485 1332/ &9 WiT /645 | TR/ 3N 1063/ 485 | 1556/ €19 1683/ 645
temperaturas B0/450C Kw  335/193 94784 | T4/ 29 T3/346 | 38/193 S54/254 | BLe/RY | 89T/ M6
I/h 824/ 474 1216 / 626 1758 / 809 1901 f 850 905/ 474 1362 [ 626 2031/ 808 2207 ( 850
temperaturas TH/E00C Kw 199 /13 887149 8/ 8a 40/194 2in3 338/ 149 461184 82194
I/h 343 /194 96 ( 256 651/ 316 689/ 334 9/194 582/ 256 793/ 316 848/ 334
temperaturas 8060C kw  28/158 a4/ 208 579/ 269 623284 | 31/158 77209 681/ 269 733/ 284
I/h 482/ 2M T3/ 381 997/ 463 1073/ 489 53%/M 821/ 361 173/ 463 1262 / 489
temperaturas 90/600C Kw 397202 | 5427 78/353 B45/3T4 | 4l1/202 &5/ 27 902/ 33 | 912/ W4
I/h 618/ 349 930/ 465 1342/ 608 1454 ( 644 690/ 349 1060 / 465 1552 / 608 1673/ 644
Factaglobal pérdidas Kwhi2ah 39 39 39 39 45 4.6 46 46
[ ] ]
Frlg ICOII Versién 0206
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VL f SUPERFICIE INTERCAMBIO CONDICIONES DE CAUDAL EN KW Y L/H

Temperatura caudal °C T0oc 700 ¢ 700 ¢ a00c a0 c aooc 0o c e Qe c gooc | s0oc 800 c
Temp.aqua caliente OC 450¢ 450C 450C 4500 4500 450¢ &00C & 600 (¢ 600C | a00C 600 C
Incremento de temp. °C 100 100 ¢ 100C 100 ¢ 100 ¢ 100 ¢ 100 ¢ 100c 0ec 0ec 100¢ 100 ¢
Caudal nominal m¥h  Am¥h | 2m¥h [ Imdh | Im¥h | 2m3h [ 3m¥h | ImYh [ 2m3h | 3mYh | Imdh | 2m¥h | 3m¥h
VL 201 09m2 1 209 26 226 an 30 6 143 15 183 22 238
8 514 556 556 681 738 200 246 258 35 e 410
VL3O 120m2 188 24 43 243 293 39 136 158 16,9 203 24 58
462 551 598 598 21 785 234 e 291 350 413 444
VL 501 1Tem2 248 kil 142 12 40,6 45 189 229 9 a2 334 30,8
610 763 a4 792 999 17 25 394 429 468 575 634
VL 302 (Serp. Inf) 120m2 188 24 243 243 293 39 136 58 16,9 203 24 258
462 551 598 598 721 785 234 2 291 350 43 444
VL 302 (Serp. Sup.) 0fom2 131 153 16,3 18 215 32 95 109 15 14 163 75
322 6 401 443 529 571 164 188 198 | 281 301
VL 502 (Serp. Inf) 1Tam2 248 kil uz Rz 40,6 45 189 29 9 e 334 36,8
610 763 841 792 999 nr 325 394 429 468 575 634
VL 502 (Serp. Sup.) 0Tm2 mng 138 a7 162 194 209 86 9.8 10,4 12,6 147 158
290 339 EL| 399 47s B4 147 169 178 47 253 mn

HR / SUPERFICIE INTERCAMBIO CONDICIONES DE CAUDAL EN KW Y L/H

Temperatura caudal 9C mec | Toec mec a0vC | s00C | BOOC | TOOC mec | Toec 800C | s0oC | BOOC
Temp.agua caliente 9C 4500 | 4500 | 450C | 450C | 450C [ 450C | 600C | €0OC | 600C | 600C | 600C | 600C
Incrementa de temp. OC 0oC | 100C [10°C |[100C |100C [100C | 100C [ 100C | 100C | 100C |100C |100C
Caudal nominal myh  tm¥h | 2m¥h | Im¥h | tm¥h | 2m3h | 3m¥h [ imYh | 2m3h | 3myh | tm3h | 2m3h | 3m¥h
HR 300 26m2 354 449 478 462 587 641 262 35 34 383 4 513
810 105 7 1135 1445 1517 450 543 586 659 810 884
HR 500 4mZ 385 542 632 447 703 822 292 98 457 2 579 612
248 1334 1554 | 199 1730 2022 502 685 T 09 997 156

PERDIDA DE CARGA 2m3/h 3 n3/h
HR 300 60 160 340
HR500 2 25 523
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Grupos Hidraulicos

GHS. Grupo Hidraubico Simple

Grupo hidraulico compuesto de: bamba
circuladora (6 m.c.a.), manametro, fermometro,
valvula sequridad (6 bar), valvula de retencitn,
2 valvulas llenado-vaciado,

2 racores hidriulicos para soldar de 20mm
caudalimetro (M3 fmin), conexion para vaso
de gxpansidn y makde de aislamiento térmico

GHE. Grupo Hidriwlico Doble

Grupo hidraulico compuesto de: bomba
circuladora (6 m.c.a.), mandmelro,

2 termametros, valvula sequridad (6 bar), valvula
de retencidn, 2 valvulas llenado-vaciada,

4 rhcores hidrdulices para soldar de 20mm
caudalimetro {(H3 fmin), conexidn para vaso de
expansitn v malde de aislamienta termico

GHC. Grupo Hidraulico Completa Doble

Grupa hidraulico compueste de; bomba circuladora
{6 m.cal manbmetra, 2 termomelros, walvula
sequridad (6 bar), valvula de retencidn,

2 vilvulas [lenada-vaciada, 4 rdceses hidrbulicos
para soldar de 20mm caudalimetra (H13 min),
conenitn para vaso de expansion y molde de
aislamiznta térmico Incluye ademas: regulador
solar SDRI v vaso de expansién (suminfstrada, pero
i montado)
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Controles

Manual de Instrucciones SDR1 / SDR2
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2.2  Caracteristicas de los aparatos
2.3  Esquema de instalacion
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4 MONTAJE DE LOS APARATOS
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6.2  Pantalla — Indicacion maxima
6.3  Aclaracion de los simbolos graficos
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8 EFUNCIONES DEL REGULADOR

8.1 Funciones generales de regulacion

811 Cargar el Acumulador

812 Eegulacion del niumero de reveoluciones
£§13 Funcion Termostato

814 Funcién Eefrigeracion

815 Funcion colector tubular

8.2  Vigilancia de la instalacion
1 Vigilancia del caudal

[l [a]
[ (S
(]

Funcion proteccion del colector / Refnigeracion del acumulador
823 Funcion Proteccion de la instalacion

5.3 Funciones adicionales
83.1 Medicion del rendiniento energético

9 SOLUCION DE AVERIAS

0.1 Averias con aviso de fallo

9.2  Averias sin aviso de fallo
10 DATOS TECNICOS SDR 1/SDR 2
11 TABLA DE RESISTENCIA PT1000
12 TABLA DE AJUSTES TIPICOS - ACTUALES
13 CLAUSULAS DE GARANTIA
14 DECLARACION DE CONFORMIDAD
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Aclaracion de los simbolos gréaficos utilizados en las instrucciones de uso:

1 SimMBoLOS Y SIGLAS

KAYSUN

ENERGTY

JAN

jAtencion!

El simbolo indica posibles peligros y fallos

jAtencion Tensién 230VI

El simbolo indica peligro de muerte por alta tension.

1230V |

. Enumeracién

§1 jPor favor, tener en cuental

i Informacion para el manejo/ Singularidades
=] Ejecutar / Procedimiento

y ] Comprobar / Controlar

Abreviaturas mas usadas

En las descripciones siguientes y en la
del regulador se  utilizan
abreviaturas o bien siglas con el fin de

pantalla

simplificar. Los significados de las siglas se

representados en el cuadro

| Sigla Significado Sigla

TCol Temperatura Colector [°C] min Valor minimo

TAc Temperatura Acumulador [°C] max Valor maximo

TTerm Temperatura Termostato [*C] >

TCRet Temperatura de colector retorno |K Unidad Kelvin, corresponde a 1 grado
[°C] de diferencia de temperatura

XXX Valor indicado arbitrario °C Unidad grados Celsius

h Horas de servicio dT Diferencia de temperatura

kWh Rendimiento energético en kWh

Advertencia: Coloque la ,,Quick-Info* adjunta al aparato en su correspondiente bolsa en la
parte trasera del aparato para tener a mano en todo momento informacion sobre las funciones

mas
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2 CAMPO DE APLICACION / CARACTERISTICAS

2.1 Campo de aplicacion

Los reguladores termosolares SDR 1/ SDR « SOR 1 / SDR 2 - SDR 2 para
2 son  potentes aparatos reguladores instalaciones con un colector vy un
dirigidos por microprocesador para el acumulador con medicion de rendimiento

mando de instalaciones termosolares. o
Los reguladores estan disefiados para su

Los reguladores estan indicados para los uso en espacios secos, en el hogar, la

modelos de instalaciones solares de uso emprasa a la industria.

corriente en el mercado.

¢ SDR 1 para instalaciones con un colector
y un acumulador

Antes de la puesta en marcha debe
comprobarse que su utlizacion es la
adecuada y que cumple con las normas
vigentes.

2.2 Caracteristicas de los aparatos

La gama SDR 1 / SDR 2 cuenta con las s Medicion de rendimiento energético
siguientes caracteristicas de equipamiento: integrada para medir la energia generada
por la instalacion solar con ayuda del set
medicidn de rendimiento (Accesorio).

+ Manejo intuitivo mediante menu, con
simbolos graficos y cuatro Tecla de
mandoes. ¢ Almacenamienio de todos los valores

usados también en caso de caida

imprevista en la tension de la red aungue
esta sea de larga duracion.

¢ Regulacion de diferencia de temperatura
con valores ajustables digitalmente.

+ Regulacion del num. de revoluciones
0 control de modo corriente de la
bomba de circulacion solar.

* Espacio de cableado generoso

¢ Funcion especial para instalaciones con Accesorios disponibles:

colectores tubulares ¢ Sonda termomeétrica PT1000

¢ Contador de horas de servicio

; ¢ Calorimetro para medir el rendimiento
integrado para la carga del acumulador

« Amplias funciones para el Vigilancia de
la instalacion con indicaciones de fallos
y averias mediante simbolos.
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2.3 Esquema de instalacion

Es posible la aplicacién en instalaciones Advertencia: Il siguiente esquema de
similares con las mismas funciones. instalacion no es un esquema completo de

conexiones hidraulicas.

Kollektor \/

Speicher

__TKRiick

TCaol Punto de medicién de temperatura del Colector

TTerm Punto de medicién de temperatura del
termostato

TAcC Punto de medicion de temperatura del
Acumulador

TCRet Punto de medicién de temperatura del retorno
del Colector

B Bomba

CDM Caudalometro

TTerm, COM y TCRet son unicamente utilizados en SDR 1/S0DR 2 - SDR 2.
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3 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

f sin que exista corriente.

Todos los trabajos de montaje y cableado en el regulador deben realizarse

La abertura, la conexion y la puesta en marcha del SDR 1/ SDR 2 sélo deben
ser realizadas por personal especializado. Para ello debe atenerse a las
normas de seguridad vigentes, sobre todo a las normas VDE 0100

(VDE=Asociacion de Electrotécnicos Alemanes).

Q{,JP Antes de trabajar en la instalacion o
cableado del sistema elécirico del
aparato, corte siempre fotalmente la
alimentacion de tension de servicio al
aparato y asegurela frente a una posible
reconexion.

No confunda nunca las conexiones de
los terminales de bajo voltaje (Sonda
termométrica, Calorimefro) con las
conexiones de 230V. Es posible que el
aparato se destruya y exista tension con
peligro de muerte en el aparato y en las
sondas fermomeétricas  y  aparatos
conectados.

Las instalaciones solares pueden
alcanzar altas temperaturas. jExiste
peligro de guemaduras! jPrecaucion al
montar la sonda termométrical

Maonte SDR 1/ SDR 2 de tal modo, que
no existan p.ej. fuentes de calor que
generen temperaturas de trabajo no
permitidas para el aparato (=50°C).

SDR 1/ SDR 2 carece de proteccion
frente a salpicaduras o gotas de agua.
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Por este motivo montelo en un lugar
seco.

Por motivos de seguridad la instalacién
s0lo debe permanecer en modo manual
cuando se quiera realizar una prueba.
En este modo de frabajo no se
controlan las temperaturas maximas ni
las funciones de la sonda termométrica.

En caso de que se detecten dafios en el
regulador, los cables o las bombas vy
valvulas conectadas, no se debe poner
en marcha la instalacion.

Compruebe si los materiales usados
para el montaje de tubos, aislamiento
asi como las bombas y valvulas son
adecuados para las temperaturas que
va a soportar la instalacion.
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4 MONTAJE DE LOS APARATOS

El regulador solo debe ser instalado en espacios secos ¥ sin peligro de
! explosion. No esta permitido el montaje sobre un suelo inflamable.

4.1 Apertura del aparato rmitida unicamente a un es ialista

Para sbnr el aparaio no se necesita esid disefado de fal modo que no pamite
ninguna hemamienta. La parte supenor de la aperura del aparalo de forma
la carcasa estd enclavada en la pare involuntana.

inferior por dos gabllos. El enclavamisnio

Tire con fuerza de los laterales hacia afuera da montar y poner los cables del regulador
¥ lavanle la lapa supanor hasia que se comodamsantea
enclave. De este modo fiene la posibilidad

jAntes de la conexion o de la pussta en marcha clerra la tapa sin falta hasta
! que se enclaven los laterales de forma audible y perceptible!
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Fealice al montaje del aparato en la pared

del siguiente modo:
» Taladre los agueros de sujecian con
ayuda do la plantilla para taladrar | . |

¢ Atornilie los dos lornillos superiones a Jb J}——
una distancia de hasta 6 mm

¢ Abra el aparato como s& ha descrito
¥ cuglguelo de los dos tomillos -
Ahora se puaden montar los dos
formnillas. infernares

= |Apriete los tornillos soéle lo

necesario, para evitar danos en la
parte inferior de la carcasal T
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5 VISTA GENERAL: CONEXION ELECTRICA

Por favor observe sin falta las instrucciones de seguridad del capitule 3

El aparato solo debe abrirse, cuando la tensién de la red esté
desconectada de forma segura y esté descartada una posible

I D3 | reconexldn
La conexidin de lodas las lineas elachhcas ancuantran los lerminales de suminisiro (de
fiene lugar en la unidad en la parte infarior 230%). La reprasentacian siguiente muastra
da la carcasa En ol lado derecho de o &l panal de conecdones da SOR 1/ 50R 2

unidad sa encuentran los tarminales de bajo
voltaje para sondas termométricas v el
calorimetro. En el lado zquierdo sa

Hetzspannungs-
bereich

Kleins pan nungs-
bereich

Advertencia; Sequin & tipo de reguiacor es posible un equipamiento parcial de fa unidad.

PE Conductor a tarmra CAM Cakarimatro

L Fase - Red T1 Sonda termométrica Colector

M Conductor neutro - Red T2 Sonda termométrica Acumulador

A1 Fasa - Ralé 1 T3 Sanda fermométnca Termostato

M Conductor newutro - Redé 1 T4 Sonda termomeétrica Colecior-
Relomo

Al Fase - Relé 2

M Conductor neutro - Relé 2
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Instrucciones generales para la conexion:

¢

Pelar 6-8 cm de la cubierta del cable de
todas las lineas de conexion y 10 mm
de los extremos de las almas.

En las lineas flexibles se debe instalar
una descarga de traccion en el interior o
exterior del aparato. Los extremos de
las almas deben estar provistas de
manguitos adherentes. En las boquillas
de paso de los terminales de suministro

KAYSUN
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se pueden montar, en caso necesario,
atornilladuras PGY.

Los cables se introducen en el aparato a
traves de las aberturas previstas al
efecto.

Todos los conductores a tierra deben
fijarse con las pinzas con la
denominacion ,PE" (Potencial Tierra).

5.1 Conexiones de 230V

Para las conexiones de 230V deben tenerse
en cuenta los siguientes puntos:

¢

En caso de conexion fija a la red se
debe poder interrumpir el suministro de
la red al regulador mediante un
interruptor  externo al  regulador.
En caso de conexién a la red mediante
un cable y enchufe con puesta a tierra,
no es necesario este interruptor.

Los reguladores estan fabricados para
trabajar con una red de 230V /50Hz.
jLas bombas vy wvalvulas conectadas
también deben estar disefiadas para
asta tensidnl

Todos los conductores de proteccion
deben ser conectados a las pinzas con
la denominacion PE.

jLas pinzas de conductor neutro (N)
estan unidas eléctricamente y no deben
ser conectadas!

Todos los relés (A1/A2/A3) son cierres
230V~ Si se necesitan contactos a
potencial 0, hay disponible un accesorio
correspondiente para ello.

El relé A1l realiza la funcién, segan se
ajuste, como cierre (Num. revoluciones
= 100%) o en la funcidén ,Regulacién
Nom. revol” (Nom. revoluciones <
100%) con sefial de relé a impulso de
bloqueo para la bomba B1.

El Relé A2 (solo en SDR 2) esta disefiado
para las funciones Termostato y
Refrigeracian. Este Relé sdlo es necesario,
cuando se activan las funciones adicionales
correspondientes.

5.1.1 Vista general: Conexiones de 230V para SDR 1/ SDR 2

En la tabla siguiente esta representada la asignacion de los relés para los distintos tipos de
regulador. Los campos con fondo gris son imprescindibles para la funcion basica de la
instalacion. Los campos blancos estan previstos para las funciones adicionales.

Regulador Relés
Tipo Descripcion Al A2
SDR 1 1 Colector -1 Acumulador (B) B =
, Refrigeracion /
SDR 2 1 Colector -1 Acumulador (B) Termostato
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5.2 Conexidon de las sondas termométricas

Los aparatos SDR 1/ SDR 2 trabajan con sondas termométricas de precision de platino del
Tipo PT1000. Segun el tipo de regulador v alcance de las funciones son necesarias de 2 a 4

sondas.

Montaje / Cableado de las sondas

termométricas:

= Monte las sondas termomeétricas en los
lugares previstos para ello en el
colector y el acumulador. Para ello
procure que exista una buena
conduccién térmica aplicando una
pasta termoconductora  en  caso
necesario.

= Los cables de las sondas
termomeétricas se pueden alargar. Para
cables de hasta 15 m la seccion debe
ser de 2 x 0,5 mm? , y para cables de
hasta 50 m de 2 x 0,75 mm?. En caso

de uniones largas (Colector) se deben
utilizar alargadores de cable blindado.
iEn el lado de la sonda no se debe
sujetar el blindaje, sino cortarse vy
aislarsel

= Las sondas termométricas se conectan

segun el esquema de la instalacion. En
las sondas termométricas no es
necesario tener en cuenta la polaridad
de las dos almas.

Los cables de la sonda deben estar
instaladospor separado de los cables de
230 V.

5.2.1 Vista general: Conexiones de las sondas para SDR 1/ SDR 2

En la tabla siguiente esta representada la asignacién de los relés para los distintos tipos de
regulador. Los campos con fondo gris son imprescindibles para la funcién basica de la
instalacion. Los campos blancos estan previstos para las funciones adicionales.

Regulador Inscripcién en el regulador
Tipo Descripcion T1 T2 T3 T4
SDR 1 1 Colector -1 Acumulador (B) TCol TAc = =
SDR 2 1 Colector -1 Acumulador (B) TCol TAC TTerm TCRet
/'\ iAntes de la puesta en marcha cerrar la tapa hasta que se enclave!
]
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Btbdulo da proteccion contra sobrstansidn

prateccion de precisian conbra sobrefension. Por o general no son necesanas ofras
medidas de segurdad para las sondas que 58 ancueniran en el inlefiar, Para las
sondas dal colector s aconseja una proteccion adickonal (caja de empalme da
sonda con proteccion de sobralensicn ). Los elementos protectores extemos no
deben contener condensadores adicionales ya qua éstos pueden afterar los
resultados de la medicion

i": SDR 1/ 5DR 2 esta equipado &n todas las entradas de las sondas con una

6 MANEJO / INDICACIONES

6.1 Vista general: Indicaciones y elementos para el manejo

MNamero Deascrpscion

Indicackin con simbolos graficos

Tecla de mando avance de pdos

Tecla da mando salir | ntemupcsin
Tecla da mando retroceso de pags
Tecla da mando Eleccidn | Confirmsacion

L] | it | e
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6.2 Pantalla — Indicacion maxima

En el siguiente grafico se encuentran funcionamiento real aparece segun la
representados al mismo tiempo todos los posicion del mend solamente una seleccion
simbolos que pueden aparecer en la de estos simbolos.

pantalla durante el funcionamiento. En el

MIL%@&JL{“ ____Hdup’rmenu
BEREEE K| Anzeigewerte

Messstellenzuordnung

{@”72 V'\{ow] ) -STCITUS(JHZE‘ige

6.3 Aclaracion de los simbolos graficos

En la tabla siguiente se describe el significado de los simbolos de forma individual.
Simbolo grafico Descripcion Indicacion en funcionamiento

Menu principal

Menu ,Info*

Menu Programar®
L El simbolo parpadea cuando se puede

seleccionar

Menl Modo manual®

Menu ,Ajuste basico”

.

Durante la seleccian, el simbolo activo parpadea. Cuando se elige el menu con la tecla se
presenta el simbolo correspondiente de forma estatica. El resto queda invisible.
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Simbolo grafico |

Descripcion |

Indicaciéon en funcionamiento

Valores indicados

dT Diferencia de temperatura

min Valores minimos Aparece cuando se indican valores
minimos

max Valores maximos Aparece cuando se indican valores

maximos

686885

Indicacién de segmento 5 x 7

Presentacion de las cifras 00000
hasta 99999

Indicacion de todos valores numéricos,

Indicacion parpadea, cuando cambia el
valor

°C Temperatura en grados Celsius
K Diferencia de temperatura en
Kelvin
h Horas de servicio
kWh Indicacién del rendim. en kWh

Asignacidn de los puntos de medicion

Punto de medician de
temperatura del Colector

Punto de medicién Acumulador
abajo (Carga del acumulador)

Punto de medicion de
temperatura colector-Retorno

| =YY

Punto de medicién de
temperatura del acumulador
arriba (funcion Termostato)

P
I_l_1

|

Punto de medic. de temperatura
general T3, sin vigilancia de
sonda

Indicacion de estado

(conectado)

Advertencia sobre un fallo en la
instalacian

La indicacidn parpadea cuando aparece
un fallo en la instalacion

@ Bomba solar El simbolo gira cuando la bomba solar
esta activada
N Rele 1 activo Aparece cuando Relé 1 activo
1 (conectado)
. Relé 2 activo Aparece cuando Relé 2 activo
2

ok?

Pregunta de confirmacion para el
cambio de valores con
almacenamiento de los mismos

El valor elegido puede ser

rechazado O 4]
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aceptado @

Vd. puede:

+ Visualizar los parametros
+ Realizar ajustes en el aparato

6.4 Funciones de las teclas

El manejo del Regulador SOR 1/ SDR 2 se
realiza de forma camoda y sencilla con 4
teclas de mando. Con las teclas de mando

El simbolo grafico de la pantalla le guia de
forma sencilla a través de la estructura de
mando vy muestra claramente los puntos
actuales del menu, valores indicados o bien
parametros.

Las teclas de mando tienen las siguientes
funciones:

Tecla Funcidn Descripcion
Subir* + Puntos del menu hacia arriba
A+ » Cambio de valores: Aumento en 1 del valor indicado
Si se pulsa de forma prolongada los valores aumentan
continuamente
@ Solicitar”  Solicitar un menu principal, puntos del menu hacia abajo
Bajar" + Cambio de valores: reduccion en 1 del valor indicado, Si se
- pulsa de forma prolongada se reducen los valores
continuadamente
JAvance pag. |e Avanzar pags. hacia la izquierda en el menu principal
izquierda | Salir de un menu
~Salir* ¢ Salir de un punto del mend
. |* Interrumpir un cambio de valor sin almacenarlo
Jnterrumpir
JAvance pag. |e Avanzar pags. a la derecha en el menud principal
derecha”  |s Seleccionar un punto del mend
~Seleccionar’ |« Confirmar un cambio de valor y almacenarlo
JLConfirmar

6.5 Ejemplo de manejo del aparato

Siya se ha familiarizado con las
descripciones del menu en el capitulo
Menus de manejo”, puede realizar pasos
del manejo para practicar. A continuacion
se describe un ejemplo de manejo. La

@ Blanco:
Gris:

Simbolo estatico

Simbolo intermitente
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posicion de salida esta la temperatura
actual del colector en el mend _Info".
Objetivo: Cambio del parametro
JAcumulador dToff de 3K a 4K en el meni
Programar”.
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.. Indicacion grafica tras .
Tecla | Funcién operacion Descripcion
@ salir £ Salir del Men ,Info*
JAvance . -
@ ] pégh ) z] rﬁ Seleccion del mena Programar”
erecha”
@ JSolicitar Q max @ Solicitar el menu ,Programar”,
65°C Aparece el primer punto del menu
. Pulse repetidamente hasta gue
@ _Bajar* Q dgrz'" @ aparezca el punto del menu ,Ac
dTmin,
@ “S?,:::?F'D Q dg";:i" @ Seleccionar el parametro indicado
- dT min Aumentar el valor del parametro de 3K
O] swor | [ | Ve | B a 4K
Q ;,Cogﬁ!rm Q dzrgi" @ ok?| | Confirmar el parametro
,Confirm dT min | (7]
@ ar* Q 4K Q Almacenar el parametro
@ Salir® z] @ Salir del menu Programar”
JAvance .
@ pag. & i ,{“ Seleccionar Menu ,Info*
izquierda :] = E —
@ “SOII.FItar li] so°c | (¥ | @ Solicitar menu ,Info”
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Para facilitarle el manejo se han resumido
las funciones del aparato, del mando vy de
las indicaciones en 4 grupos (= Menus

principales).

Los cuatro menus

e [nfo
« Programar

Menu

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

7 MENUS DE MANEJO

¢ Modo manual
s Ajuste basico
le dan las
instalacion solar.
El menu activo correspondiente se indica
con su propio simbolo grafico en la parte
superior de la pantalla.

informaciones sobre su

Vista general de las funciones contenidas

Info

Menu principal para la requlacion automatica de la instalacion solar.
¢ Indicacién de los valores de medicidon actuales

¢ [ndicacion del estado de la instalacion

« [ndicacién de fallos

¢ Indicacion de horas de servicio y rendimiento energético (si existe)

Programar

pa

Cambio y regulacion de los valores de ajuste programables (Parametros)

Advertencia: Los cambios pueden perjudicar las funciones de la
instalacion.

Modo manual

¥

Conexion y desconexion manual de las bombas / valvulas conectadas

Ajuste basico

Informaciones sobre los ajustes basicos para la Funcidn la instalacion.

MNota: jLos ajustes y cambios sdlo deben ser realizados por un especialistal
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7.1 Vista general: Concepcioén de la estructura del menu

Esta vista general muestra la estructura como de las funciones de la instalacidn vy
integra del menu de SDR 1y SDR 2. funciones adicionales seleccionadas
Dependiendo del tipo de regulador, asi pueden faltar algunas opciones.
% []
Info Programar Modo manual Ajuste basico
| | I I
Temperatura actual Temperatura maxima Bomba on/off Funcién Proteccion del
Colector Acumulador colector
onfoff
Temperatura minima Acumulador: Calentar / Refngerar Temperatura de
Colector dTon on/off Proteccidn del colector
Temperatura maxima Acumulador: Funcion Refrigeracion del
Colectar dToff acumulador
Temperatura actual Nimero de revoluciones Temp. de Refrigeracion
Acumulador (Acurmulador | minimo de la bomba en % del almacenamiento
abajo)
Temperatura minima Funcian Termostato Funcian Colector tubular
Acumulador (Acurmulador Ton
abajo)
Temperatura maxima Funcian Termostato Medicion del rendimienta
Acumulador (Acurmulador dT energético on/off
abajo)
Punto de medic. de Funciones adicionales
temperatur general T3 o Refrigeracian / Termostato
Temp. actual Acumulador
(Acumulador arriba)
Temperatura actual
Colector-Retorno
Horas de servicio
Rendimiento energético
Los campos con fondo gris: Indicacion sélo es posible en SDR 2.
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1] Indicacion Punto medic. general de temp. T3 no
_
25°C
@ Indicacién temp. actual Termostato del no
55 °C acumulador
K] Indicacion temperatura actual retormo del colector no
o R
60 °C
1234 h @ Horas de servicio para la carga del acumulador si
Reajustable a0 h
927 kWh @ Rendimiento energético para acumulador si
Reajustable a 0 kWh
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7.3 Menu ,,Programar®

Todos los parametros modificables pueden
ser comprobados en  este mend vy
cambiados, si es necesario. En el ajuste de

El namero de valores indicados depende
del tipo de regulador y de las funciones
adicionales que se hayan ajustado. Solo se

fabrica se han usado unos valores indican los valores necesarios
comunes, gque generalmente garantizan un correspondientes:

funcicnamiento  sin problemas de la

instalacion.

Indicacic  ___

- Gama de . ~r
pr;j Q Significado valores Ajuste tipico
max -’;J_ Acumulador: 15.95°C B5°C

65°C =) | Temperatura maxima permitida
dT max Q_ Acumulador: Diferencia de arranque (dTon) 3. 40K TK
TK N
dT min Q— Acumulador: Diferencia de parada (dToff) 2.35K K
3K —
min @ Programacion de |la potencia minima de la 30%..100% 100%
100 =] |bomba cuando Regulacion Nam. rev. on
T“‘ﬂ- 100% = Regulacion Nam. revol. off
Temperatura de arranque de la funcion 20.90°C 40°C
40 °C ﬂ Termostato
dT ﬂ Histéresis de la funcion Termostato 1..30K 10K
10K =
Los campos con fondo gris: Indicacion sélo es posible en SDR 2.

=

7.4 Menu “Modo manual”

Para hacer pruebas o para el servicio
técnico se puede trabajar con el modo
manual. Para ello se pueden desconectar y

Para evitar estados de funcionamiento no
permitidos tras 8 horas aprox. de este fipo
de funcionamientc se cambia en

conectar las conexiones de 230V. Durante JIndicacion® y se activa de nuevo la
el modo manual no se produce ninguna requlacién automatica.
regulacién automatica de la instalacion.
L, N Gama de
Indicacion Significado
d valores
Conexion / Desconexion manual Relé A1 (Bomba de 0 =off
1 circulacion solar) 1=on
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e Conexion / Desconexion manual ReleA2 (Funcidn 0 = off
2 Refrigeracion o Termostato ) 1=on

7.5 Menu  Ajuste basico”

:"j Los ajustes y cambios en este menu sdlo deben ser realizados por el

instalador o personal especializado. Los ajustes erréneos pueden perjudicar la
funcion del regulador y de la instalacion solar.

Para evitar cambios por fallo en el mend conexion. Entonces se permite la edicion
Ajuste basico”, éste no se puede editar en por tiempo indefinido. ElI menu ajuste
el funcionamiento normal, sino que basico se ,bloquea” automaticamente
Unicamente tiene Funcion Indicacién. Para un minute después de salir, o sea un
poder realizar cambios, se debe seleccionar minuto tras la conexién del aparato.

este menu durante el primer minuto tras la

Indica- - .
cien Significado Gama de valores AJL,]SJ[E de
. fabrica
Linea / Valor

0-- 0 Conexion o desconexion de la funcion 0 = off 0 = off
Proteccion del colector 1=on

1-- 120°C Temperatura, con la que se activa la funcion 110.0,150°C 120°C
Proteccion del colector

2 - 0 Conexion o desconexion de la funcion 0 = off 0 = off
Refrigeracion del acumulador (sélo cuando 1=on
esta conectado Proteccion del colector)

3-- 40°C Temperatura a la que se refrigera la 30.90°C 40°C
acumulacion tras la activacion de la funcion
Proteccion del colector

4-- 0 Funcién especial para la circulacion 0 =off 0 = off
controlada por temparizador en el 1=on
funcionamiento con colectores tubulares

5-- 0 Conexion o desconexidn de la funcién 0 = off 0 = off
Medicién del rendimiento energético 1=on

6 -- 0 Seleccion altemativa de la funcion 0 = off 0 = off
Refrigeracian o de la funcion Termostato 1 = Refrigeracion

2 = Termostato

| Los campos con fondo gris: Indicacion solo es posible en SDR 2.
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8 FUNCIONES DEL REGULADOR

Los reguladores SDR 1 /SDR 2 SDR 1y ¢ Funciones para la proteccion y vigilancia
SDR 2 ofrecen una variacion de funciones de la instalacién
para controlar y vigilar la instalacion solar. + Funciones adicionales

Entre ellas se puede distinguir entre:

+ Funciones de regulacion para la carga
del acumulador

8.1 Funciones generales de requlacion

El regulador registra las temperaturas de (adicionales) y parametros de regulacion el
los distintos puntos de medicion y averigua momento adecuado para la carga del
por medio de las funciones programadas acumulador.

8.1.1 Cargar el Acumulador

Walores correspondientes en el mend
Regulador JAjuste basico™ JProgramar”
SDR 1/ SDR 2 — Temperatura maxima
SDR 1/ SDR 2 UL LI
Diferencia de temperatura de arrangue
. dT min (dToff)
DU Dl o Diferencia de temperatura de parada

Mientras la temperatura del colector sea Las caracteristicas de encendido se pueden
mayor en cierfa magnitud (dTmin) a la ajustar por dTmax (dTon) y dTmin (dToff),
temperatura del acumulador, el acumulador de manera gque dTon no puede ser menor
es cargado mediante la bomba al relé A1l que dToff + TK.

(AZ) hasta la temperatura maxima ajustada.
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8.1.2 Regulacion del numero de revoluciones
Valores correspondientes en el ment
Regulador JAJuste basico™ JProgramar”
SDR1/ SDR 2 - Num. revoluciones min =100%

La bomba solar al rele Al de 230V se
puede activar alternativamente para trabajar
en ,modo de conexion® (regulador de dos
posiciones) o regulada por num. de
revoluciones.

Cuando esta activada la regulacion del
num. de revoluciones, el regulador ajusta la
potencia de la bomba de tal modo que la

differencia de temperatura de arrangue
Acumulador dTmax™ se mantiene constante
en la medida de lo posible. Cuando la
Acumulador dTmax® queda por debajo del
limite, la bomba trabaja con la potencia mas
baja hasta alcanzar e umbral de
desconexion.

8.1.3 Funcion Termostato

Regulador JAjuste basico™

Valores correspondientes en el menu

JProgramar”

SDR 2 6 -- 2

Termostato Ton (TTerm)

Termostato dT

La funcién Termostato consiste en un
circuito regulador independiente de la carga
del acumulador. De este modo p.ej. es
posible un calentamiento adicional de la
parte superior de reserva del acumulador
independientemente de la Funciénl circuito
solar. El Rele A2 :

Thermostat
(Speicher oben)

T°C]

k.

* se conecta cuando se queda por debajo
de la temperatura prefijada Termostato
Ton® (TTerm).

» se desconecta cuando se supera la
temperatura prefijada . TTerm + dT".

il

40°C P~
Ein ' j t
P%US Heizung Ein (A2)
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8.1.4 Funcion Refrigeracion
Valores correspondientes en el mend
Regulador JAjuste basico™ JProgramar”
SDR 2 6 — 1 _
FPara aumentar el rendimiento energético de umbral de temperatura TAcmax - SK
la instalacion solar puede ser conveniente, (temperatura ajustada maxima del

que cuando el acumulador alcanza cierta
temperatura, la energia solar se desvie® o
se exfraiga del acumulador. Si la
temperatura del acumulador (TAc) supera el

acumulador — 5K), se conecta el Relé A3.
La desconexion tiene lugar cuando esta
temperatura queda por debajo del limite.

8.1.5 Funcion colector tubular

Valores correspondientes en el mend

Regulador JAjuste basico™

LProgramar

SDR 2 4 - 1

La funcion  Colector tubular® se conecta o
desconecta en el mend Ajuste basico.
Cuando se activa la funcion, el colector
realiza a intervalos de 30 minutos durante
30 segundos una circulacion del medio
caloportador. Esto es necesario para poder

medir un cambio de temperatura en el
colector, cuando debido a la regulacion no
ha tenido lugar una circulacion durante un
largo periodo de tiempo.

8.2 Vigilancia de la instalacion

Cuando aparece un fallo se indica siempre el simbolo intermitente & =

Vigilancia de las sondas

Indicacidn

Las sondas necesarias para las funciones
del regulador v sus cables de unién estan
vigilados contra interrupciones W
cortocircuitos. Cuando el Software detecta
una sonda defectuosa, se indica el simbolo

& . Mediante ,avance pag.” hacia arriba
o hacia abajo encontrara el origen del fallo.

Significado
jAtencién!

El uso de sondas termométricas
inadecuados también puede conllevar
avisos de fallo.

Cortocircuito en la sonda termomeétrica del punto de medicion actual

Interrupcion en la sonda termomeétrica del punto de medicion actual,
Fallos de circulacion cuando Medicion del rend. energético on
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8.2.1 Vigilancia del caudal

Indicacion

Significado

@) + /1\

Falta de circulacién en el circuito solar

Con el regulador SDR 1 se comprueba la
diferencia de temperatura entre el colector y
el acumulador. 5i ésta sobrepasa la
cantidad de (G0OK + dTmax), esto se
interpreta como fallo, porque con las
dimensiones normales de la instalacion y la
bomba conectada no pueden aparecer
diferencias de esta magnitud.

Con el regualdor SDR 2 se comprueba la
cantidad de caudal con la bomba
conectada. Si no se detecta ningan caudal
durante 15 minutos aprox., esto se
interpreta como fallo.

La indicacion de fallo desaparece
automaticamente tras solventarse la averia.

8.2.2 Funcidn proteccion del colector / Refrigeracion del acumulador

Valores comrespondientes en el ment

Reqgulador JAjuste basico™ JProgramar” Indicacion
SDR 1/ SDR 2 0-- 1 — _
1—- 120°C
2. 1
3-- 40°C
(ver 7.9)

La funcion se conecta o desconecta en el
menu Ajuste basico.

Las mezclas de glicol se pueden
descomponer en determinadas
circunstancias con altas temperaturas. Por
este motivo |la temperatura maxima en el
circuito del colector deberia ser lo mas
limitada posible.

Si todos los acumuladores estan cargados
hasta su Tmax. se desconecta la bomba de
circulacion solar. Si la temperatura del
colector sube por encima del valor
determinado ,TColector max.", se conecta
la bomba de circulacion solar hasta que la
temperatura del colector disminuye en 10K.
Una parte de la energia se pierde por los
tubos, el resto se carga en el acumulador lo
que conlleva un aumento de la temperatura
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del acumulador por encima de la
temperatura maxima establecida. Por
motivos de seqguridad, la funcion se finaliza
cuando el acumulador alcanza los 95°C.

Si la temperatura del colector disminuye en
2K bajo TAc, se activa la Funcion
Refrigeracion del acumulador. El excedente
de energia del acumulador se traspasa por
el colector, para que haya reservas
disponibles para el préximo ciclo de carga.
La Refrigeracién del acumulador termina
cuando la TAc disminuye bajo el valor
ajustado TAC max.

La Funcion Refrigeracion del acumulador
s0lo se puede conectar cuando esta
conectada la funcidn Proteccion  del
colector.
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8.2.3 Funcion Proteccion de la instalacion

[
La funcidn Proteccidon de la Instalacion
desconecta la instalacidon cuando se

sobrepasa la temperatura ,TColector max."
(ver 8.2.3) + 10 K. Esta funcion prevalece,
independientemente de si la proteccion del

8.3 Funciones adicionales

colector estd activada o no. Cuando la
temperatura se encuenire por debajo de
este valor, la instalacion volvera a iniciar la
actividad.

8.3.1 Medicidn del rendimiento energético

Regulador

Walores correspondientes en el menu

JAjuste basico™

Programar” Jnfo"

SDR 2

a - 1

¥ KWh

Para la medicion del rendimiento energético
es necesario adicionalmente un caudaldmetro
y una sonda termomeétrica PT1000 para la
medicion de la temperatura de retorno del

colector TCRet .

El rendimiento de energia solar

de la

instalacion se calcula a partir de la diferencia

de temperatura entre el colector y el retorno
del colector y la cantidad de caudal medida.

La funcidn se conecta o desconecta en el
menu Ajuste basico”.

9 SOLUCION DE AVERIAS

En caso de averias en |la instalacion se deben distinguir basicamente dos categorias:

s Averias detectadas por el propio regulador y por tanto pueden ser indicadas

* Averias que no pueden ser indicadas por el regulador

9.1 Averias con aviso de fallo

Presentacion de la averia
en la pantalla

Causas posibles

Medidas

» Cable de sonda
interrumpida
s Sonda defectuosa

= Comprobar cable

= Comprobar resistencia sonda,
eveniualmente cambiar sonda

X

& intermitente

+ Cortocircuito en el
cable de la sonda
» Sonda defectuosa

= Comprobar cable

= Comprobar resistencia de la
sonda, eventualmente cambiar

Fallo de circulacion:
Mo hay caudal

* [allo en conexion
bomba
« Bomba defectuosa

= Comprobar cableado

= Cambiar bomba
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s Ajlre en instalacion = Purgar aire de la instalacion
|® + & s Caudalometro = Comprobar, si con la instalacion
: . defectuoso funcionando se mueve el molinete
Intermitente del contador (si visible)
- « Comunicacion conel | = Comprobar cable
Adicionalmente en caudalémetro
Medici_c’m del rendimiento defectuosa = Comprobar cable
energetico:
- - e Cable de sonda = Comprobar resistencia sonda,
_ I interrumpida eventualmente cambiar sonda

o Sonda defectuosa

9.2 Averias sin aviso de fallo

Wd. puede comprobar en la tabla siguiente En caso de que no pueda solucionar la
averias y funciones erréneas que no se averia mediante la descripcion, dirijase a su
avisan vy averiguar el origen de los fallos. distribuidor o instalador.

jLos fallos correspondientes a la tension de red 230 V/CA Unicamente pueden ser
eliminados por un especialistal

Wisualizacion de la averia | Causas posibles Medidas
en la pantalla
MNinguna indicacion » Tension de red 230V- | 2 Conecte o encienda el regulador
no disponible = Comprobar los fusibles de la casa
para la conexion
e fusible interior del = Comprobar fusible, llegado caso,
aparato defectuoso substituir por nuevo Tipo 2A/T .
= Comprobar componentes 230V
contra cortocircuito
» Aparato defectuoso = Consultar con suministrador
El regulador no funciona |e Regulador esta en = Abandonar Menu Manual”.
modo manual
+ No se cumplen las = Esperar hasta que se cumplan las
condiciones de condiciones de conexion
Conexion
Simbolo ,Bomba" gira, » Conexion a la bomba = Comprobar el cable a la bomba
pero bomba no funciona interrumpida.
« Bomba inmovilizada. = Liberar bomba
« No hay tension en el = Consultar con suministrador.
Relé.
Indicacion de » |os cables de la sonda | = Cambiar colocacion cables de
temperatura oscila mucho | colocados cerca de los sonda; blindar cables de sonda
en cortos intervalos de cables de 230V
tiempo » Cables de sonda largos | = Blindar cables de sonda
alargados sin blindaje
» Aparato defectuoso = Consultar con suministrador
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10 DATOs TECNICOS SDR 1/ SDR 2

Carcasa

Material Carcasa ABS para montaje en la pared 100% reciclable
Dimensiones LxAxF en mm, Peso | 175 x 134 x 56; aprox. 360 g

Tipo de proteccion IP40 segun VDE 0470

Valores eléctricos

Alimentacion CA 230 Volt, 50 Hz, -10._.+15%

Apagado de seguridad interno Fusible baja intensidad 5 x 20mm, 2A/ lento

Grado de radiointerferencia N segun VDE 0875

Seccion max. Cable conex. 230V [ 2,5 mm? de hilo fino/unifilar
Sonda termomeétrica / Rango de  |PTF6 - 25°C - 200°C

temperatura PT1000, 1,000 k& con 0°C

Tension de prueha 4 KV 1 min segun VDE 0631

Tension de conexion 230V~

Potencia para cada Relé 1A / aprox. 230VA para cos ¢ =0,7-1,0

Potencia total todas Relés

Apagado de seguridad Fusible baja intensidad & x 20mm, 2A/T (2 amperios, lento)
Otros

Calorimetros recomendado PYM 1,5/90 15001/h, Tmax >=90°C, 10l/lmpulsc

Temperatura de funcionamiento |0 ... +50°C

Temperatura de almacenaje -10 ... +65°C

iReservados los cambios debidos al progreso técnicol

11 TABLA DE RESISTENCIA PT1000

El correcto funcionamiento de la sonda termomeétrica puede ser comprobado mediante la
siguiente tabla de resistencias en funcion de la temperatura con un aparato de medicion de
resistencia:

Temperatura Resistencia Temperatura Resistencia
en °C en ghmios en °C en ohmios
-30 882 60 1232
-20 921 70 1271
-10 960 80 1309
0 1000 a0 1347
10 1039 100 1385
20 1077 120 1461
30 1116 140 1535
40 1155 200 1758
a0 1194
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12 TABLA DE REGULACION DE SERIE

) i o Regulacidn de Requlacidn
Fegulaciones en el mend "Frogramacion — actual
Acumulador. Temperatura maxima admisible 65 °C
Acumulador: Diferencia de arrangue (dTon) G I
Acumulador. Acumulador 1 Diferencia de paro (dToff) 3K
Eficiencia minima de la bomba en caso de Regulacidn del 40 %
nimerg de giro O
. . - Fegulacidn de Requlacian
Fegulaciones en el menu "Programacidn S sctual
Activar 0 desactivar la funcidn Proteccitn del Colector 0 =off
Temperatura de activacion de Proteccion Colector 120°C

Activar o desactivar la funcion Enfriamiento del
Acumulador (solo en caso de Proteccion del Colector OM)
Temperatura a la que sera enfriado el acumulador
despues de que la funcidn Proteccidn del Colector haya 65 °C
sido activada

Activar o desactivar la funcion Medicion de la Fotencia
Energética

0 = off

0= off
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832 Contador de funcionamiento

Frigicoll

112



Manual Técnico Solar KAYSUN

B SOLAR ENERGY

9 ELIMINACION DE AVERIAS
9.1 Averiascon notificacion deerror

9.2 Averiassin notificacion deerror
10 DATOS TECNICOS SDR 3
11  TABLA DE RESISTENCIA PT1000
12 TABLA DE REGULACION DE SERIE

Frigicoll

113



Manual Técnico Solar |(AYSU N

- SOLAR ENERGY

1 SIMBOLOS Y SIGLAS

Explicacién de los simbolos graficos utilizados en el Manual de Instrucciones:

Atencidn] Tensidn de 230 VI

Este simbolo indica peligro letal causado por alta tensidn

Atencidn]
Este simbolo indica peligro y posibles defectos.

12304

. Enumeracién

@ Atencion!

1 Informaciones sobre el uso f Particularidades
] Seguirf Procedimiento

9P Examinar / Controlar

Abreviaciones de uso frecuente

Sigla Significado Sigla Significado
Teoll Temperatura Colector [°C] min Yalar minimo
Tac Temperatura Acumuladaor [°C] Max Valor maximo
TCRit Temperatura Retorno Colector | = mayor de
['C]
Ha Farametro arhitrario k. Unidad Kelvin, corresponde a 1 grado
de diferencia de temperatura
H Horas de funcionamiento i Unidad grado Celsius
W h Fotencia Energética en kWh dT Diferencia de temperatura

Observaciones: Se aconseja introducir la "Quick-Info” adjunta al apartc en el &n la parte

trasera del mismo con &l fin de tener siempre a manc la informacién de las funciones mas
importantas.

Frigicoll

114



Manual Técnico Solar
-

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

2 SECTORES DE EMPLEO / CARACTERISTICAS

2.1 Sectores de empleo

El Regulador solar térmico SDR 3 es una

central eficiente de regulacidn para el
control  de  las  instalaciones  solares
t&rmicas, controladas desde LN

microprocesadar,

SDR 2 garantiza un perfecta regulacidn de
las instalaciones solares térmicas con 2
colectores & 2 acumuladores v es aplicable
a cinco tipos de instalacidn.

El Regulador esta disefiado para ser
utilizado  en  locales secos, de  uso
residencial, comercial e industrial.

Antes de la puesta en marcha es necesario
verificar si el uso del mismo se adapta a la
instalacidn.

2.2 Caracteristicas del Reqgulfador

El regulador SOR 3 ofrece las siguientes
caracteristicas;

s Mandos intuitivos guiados por mena
con simbolos graficos vy cuatro teclas de
funcionamiento.

o Regulacion de la diferencia de
temperatura para valores de regulacidén
digitalmente registrados

s Regulacién del namero de giro o
regulacidon de conmutacidén de la
bomba del circuito solar.

s Funciones especiales para instalaciones
con colectores de tubos de vacio.

o Contador de horas de funcionamiento
integrado para la carga del acumulador.

o Gran variedad de funciones para el
control de la instalacién con indicador

de los defectos v averias mediants
simbolos.
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s Medicién de la Poténcia Energética
integrada  para medir la  energia
producida por la instalacién solar a
traves del kit de medicidn de la potencia
faccesorio).

o Memorizacidn de todos los  wvalores
impuestos aunque existan cortes de
tensidn.

o Tercer relé para una seleccidn
alternativa de la funcidn de enfriamiento
o calentamiento, o para una segunda
regulacién  de  la  diferencia  de
temperatura.

s Amplio espacio para el cableado

Accesorios disponibles:
o Sonda temperatura PT1000

s Calorimetro para medicion de la
Potencia Energética obtenida.
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2.3 Tipos de instalacion para SDR 3

Mota: los siguientes disefios de instalacion no representan esguemas hidraulicos completos,

TIPOO:
1 Colector, 1 Acumulador

TIPO1:
1 Colector, 2 Acumuladores
Bomba - Valvula

1 Colector, 2 Acumuladores
con 2 Bombas

f/

colletiors \ TColl
Accumulatons
TTerm
TAC
Toan
TIPO2: TIPO 3:

2 Colectores, 1 Acumulador
Bompa Valvula

CoIon COanT §

TIPO 4:
2 Colectores, 1 Acumulador
con 2 Bombas

TColl Punto de medicién de la
temperatura del colectar

Tac Punto de medicion de la
temperatura del acumulador

TCRit Punto de medicion de la
temperatura de Retorno  del
Colector

TTerm Punto de medicién de |a
temperatura al termostato

F Bomba

FLM Fluxdmetro

Observaciones para las nstalaciones del tipo 1y 3 con wvalvula de 3 vias:
estos esquemas hidraulicos indicados son propuestas.
Independientemente del tipo de valvula, hay gue tener en cusnta:

Tipo 1. 1 colector, 2 acumuladores con walvula de 3 vias:
e Sintensidn, lavalvula utilizada debe siempre conectar el colector con el acumulador.
e Contensidn, la valvula utilizada debe siempre conectar el colector con el acumulador n® 2.

Tipo 3: 2 colectores, 1 acumulador con valvula de 3 vias:
e Sintensidn, la valvula utilizada debe siempre conectar el colector 1 con el acumulador.
e Contensidn, la valvula utilizada debe siempre conectar el colector 2 con el acumulador.
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3 INSTRUCIONES DE SEGURIDAD

A\

Todos los trabajos de instalacién y de cableado que conciernen al
Regulador deben ser exclusivamente realizados sin tensién.

La apertura, |a conexidn y la puesta en marcha del regulador debe ser
efectuado solamente por personal experto. Ademas, deben ser observadas
las disposiciones de seguridad vigentes.

@ Antes de efectuar los trabajos de
instalacidon o de cableado eléctrico, el
Regulador debe ser completamente

desconectado de la tensidn vy
protegide contra una accidental
puesta en servicio.

Mo cambiar nunca el cableado de los
terminales de baja tension (Sondas,
Calorimetro) con el cableado de 230 V.
Se correria el riesgo de inutilizacidn del
Regulador o de descargas de tension
dafinas para el Regulador, asi como
para las sondas vy oftros elementos
conectados .

solares  pueden
alcanzar altas temperaturas. Existe el
peligro de  guemaduras!  Prestar

atencidn durante la instalacion de las
sondas de temperatural

Es necesario instalar el Regulador

SDRE 3 en ambientes que no superen
los 50°C.

Frigic:oll
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H=S

El SDR 3 no esta protegido contra las
salpicaduras de agua o contra el goteo.
FPor este motivo debe ser instalado en
locales secos (no himedos).

Por razones de sequridad, el Regulador
debe ser comandado de forma manual
solaments para las pruebas previas a la
puesta en marcha. En el funcionamiento
en modo manual no se controla la
seguridad de méaxima temperatura ni las
respectivas maximas-minimas de las
respectivas  sondas  de  temperatura.

Mo debe usarse el regulador en caso de
gque el actuadorfbombalelectrovalvula
estuviesen averiados.

Se debe de verificar que los materiales
utilizados  en  las  tuberias vy su
gislamientc asi como la bomba o
valvlla sean aptas a las temperaturas
gque  pudieran  producirse  en  la
instalacian.
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4 INSTALACION DEL REGULADOR

El Regulador debe ser instalado solamente en locales secos y sin riesgo de
! explosiones. Es inadmisible la instalacién en un suelo 6 base combustible.

4.1 Apertura del Regulador (Solo por parte de personal

especializado!)
Quitar el tornillo de seguridad que se del frontal esta unida a la parte inferior por
encuentra debajo de la parte superior del medio de dos grapas.

frontal (ver ilustracidn). La parte superior

Se debe de tirar con fuerza hacia el exterior parte superior del frontal. Se queda libre la
la parte lateral respecto a la parte superior base del regulador, siendo posible la
del frontal (ver ilustracion) hasta saltarse el instalacidn y cableado.

tope de las grapas, saliendo entonces la

encajar de forma correcta con la parte inferior. Después debe colocarse el

/\ Antes de la puesta en marcha es necesario cerrar la parte superior hasta
! tornillo de seguridad.
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Fara la instalacién en pared se debe
proceder como sigue:;
o Hacer los agujeros de fijacidn
utilizando la plantilla adjunta.

o Atornillar los dos tornillos superiores
hasta una distancia del muro de 6
M.

o Abrir el regulador como se ha
descrito, vy fijarlo a los 2 tornillos.
Ademas, se pueden poner los 2
tornillos inferiores.

s Para evitar dafios en la parte
posterior del regulador, se deben
atornillar del todo los tornillos de
fijacién.
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5 CONEXIONADO ELECTRICO

Es obligatorio observar las instrucciones de sequridad del apartado 3 |

El Regulador debe ser abierto solo cuando la tension esté
desconectada y protegida contra una eventual conexidn
| 9304 | accidental !

Todos los cables eléctricos deben ser conectados en la parte inferior (base) del requlador. Las
conexiones (de baja tension) para sondas y calorimetro se encuentran en la pare derecha.

Las conexiones a 230 se encuentran en la parte izquierda. Ver el panel de conexionado del
S0OR 3 en lailustracidn siguients:

Terminali di bassa

Terminali di allacciamento

alla rete tensione
FE Conexion a tierra CAM Calorimetro
L Fase - Red T1 Sonda colector 1
Meutro - Fed T2 Sonda acumulador 1

A Fase - Rele 1 T3 Sonda colectar 2 4 acumuladar 2

I Meutro — Rele 1 T4 Sonda colector - retormo

A2 Faze - Rele 2 TS Sonda termostato 4 2@ sonda regulacian
del diferencial de temperatura

I Meutro — Rele 2 Th Sonda anhielo 0 27 sonda regulacion del
diferencial de temperatura

Ad Fase - Rele 3

I Meutro — Rele 3
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Recomendaciones generales para el conexionado:

é’ Fara todos los cables de conexidn pelar

la proteccion del cable en una longitud
de 6 — 8 cm y la extremidad del cabls
{cobre) en unalongitud de 10 mm.

En caso de cables flexibles debe
preveerse una traccion al mismo (dentro
o fuera del requlador). La extremidad de
la proteccion debe ser protegida con
respecto a la extremidad del cable. Si
fuera necesario se pusde montar una

B

B
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junta al tornillo PG en el conducto, en
la parte del conexionado a 230V

Los cables seran inseridos en el
regulador a través del orificio previsto
para la entrada de cables.

Todos los cables de fierra deben ser
fijados por medio del regletero marcado
con"FE".

5.1 Conexionado a 230 V

En lo referente a la conexion a 230 Y, se
deben de tener en cuenta las siguisntes
indicaciones:

@ En caso de un conexionado directo a la

red de alimentacidn debe existrir la
posibilidad de interumpir la alimentacicn
al requladro, por medio de un interuptor
o glemento seccionador. En el caso de
una conexidn a la red por cable y
pasador con descarga a tierra, se
puede evitar el interruptor.

El Regulador esta adaptado para el
conexionado a la red de 220 vV / 50 Hz.
La bomba vy la valvula a coinectar deben
ser protegidas para esta tensidnl

@ Todos los cable de toma tierra deben

1

serfijados por medio del regletera can
la indicacidn "FE"

El regletero de los calbes Meutro (M)
son conectados eléctricamente v no
deben ser conmutados.
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Todos los  relés (ATAZIAZ)  estan
provistos de contactos de cierre a 230
V.o S fuese necesario con con los
contactos  a  cero, estos  estarian
disponibles con los correspondientes
ACCEs0nos.

Elrele A1 sera accionado segun el tipo
de instalacidn, como contacto de cierre
fnimero de giros = 100%) o mediante
la funzione "Regulacidn del nimero de
giro” (nimero de giro < 100%), como
sefial de salida con impulso de blogueo
para la bomba P1.

En el tipo de instalacién n"2 vy n"4 &l
relé A2 se comporta de la misma forma
gue el A1 En el tipo de instalacidon n™
Y N3 la valvula V1 sera conmutada.

El relé A3 esta previsto para la funcidn

Enfriamiento,  Termostato ¢ 29
Regulacidn  de la diferencia  de
temperatura.
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3.1.1 Conexionado a 230 V para SDR 3
La siguiente tabla muestra la asignacidon de los relés sequn las distintas regulaciones.

Tipo de instalacidn Felg
Tipo Descripcian A1 A7 A3
Enfriamiento &
0 1 colector, 1 acumulador F1 5 Uellueaiciy

0 2% Regulacicn del
dif. de temperatura
Enfriamiento &

1 colector , 2 acumulador (bomba - P V1 Termostato

walvilla 0 2% Regulacicn del

dif. de temperatura
Enfriamiento &

5 1 colector, 2 acumuladores (bomba - P B3 Termostato
bomba) 0 2% Regulacicn del
dif. de temperatura
Enfriamiento &
3 2 colectores, 1 acumuladaor (bomba - P1 Vi Termostato
walvilla) 0 2% Regulacicn del
dif. de temperatura
Enfriamiento &
4 2 colectores, 1 acumulador (bomba - P1 57 Termostato

0 2% Regulacicn del
dif. de temperatura

bomia)

5.2 Conexionado de las sondas de temperatura

Los reguladores SDR 3 funcionan con sondas de temperatura de precisidon del tipo PT1000.
Son necesarias de 2 a 6 sondas segun el tipo de instalacion y amplitud de las funciones.

Instalacién J Cableado de las sondas de longitud hasta S0 m. En caso de
temperatura: precisarse mayor longitud, debe de
@ Ubi | q | gel Utilizarse cable apantallado.
Icar las sondas en los puntos de Si aconseja no fijar la pantalla en el lado
colector y - acurnulador. Es =S eE1Ele de la sonda, sind cortarlo vy aislarlal
asegurarse  una buena conduccién
termica — utiizando, cuando) e @]' Las sondas de temperatura  seran
necesario, una pasta o grasa téermico- conectadas segin el esquema de la
conductora. instalacién.  Tratandose de sondas
térmicas no importa la polaridad propia
@ Los  cables de  las  sondas  de del cable P P prop
temperatura pueden ser prolongados.
28655 HSCGSEII'IEI luna_t dsicmtonﬁde é]' Los cables de las sondas deben ser
XU,omm” para Una longitua hasta 1o m, instalados separadamente de los cable
Y Una seccidn de 2x0,75 mm?® para una de 230 V
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5.2.1 Conexionado de las sondas para SDR 3

La siguiente tabla muestra la asignacion de puedes ser utilizados como entrada de
las entradas de las sondas. En el caso de sonda general de temperatura. En este
que T8 no sea utilizada como antihielo o 22 caso, no tendra ninguna funcidén de control,
Fequlacidon de la diferencia de temperatura, solo de lectura.
Tipo de instalacion Levenda en el regulador
Tipo Descripcion T1 T2 T4 T4 TS TH
: TTerm TPa
0 1 calectar - 1 acumulador (homba) TCall | TAcT - TCRIit Tdif1 Tdif?
1 colector - 2 acumuladores (bomba — : TTerm | TPa
1 ) TColl [ TACT | TAcZ TCRit Tdif1 Taif2
1 calectar - 2 acumuladores (bomba- : TTerm | TPa
2 barnba) TColl | TACT | TAc2 TCRit Tdif Taifo
2 coletores - 1 acumulador (bomba — : TTerm | TPa
3 ) TColl [ TACT [ TColl2 | TCRit T Taif2
2 colectores - 1 acumulador (bomba - . TTerm | TPa
4 barnba) TColl [ TACT [ TCollz | TCRit D1 Tdif2

regulador {frontal) hasta encajar correctamente con las grapas de la parte

/'\ Antes de la puesta en marcha es necesario cerrar la parte superior del
. inferior (base). Después colocar el tornillo de seguridad !

5.2.2 Médulo de proteccion contra sobretensiones

todas las entradas de las sondas. Mormalmente no son necesarias otras medidas de
proteccidn para las sondas internas. Se recomienda utilizar una protecidn adicional
para la sonda del colector (toma de conexion para sonda con proteccidn contra
sobretensiones). Los dispositivos de proteccidn al exterior no deben contener ningun
condensador suplementario, ya que el resultado de medicidn puede ser falseado.

f_’ E SDR 3 esta dotado de una proteccion de precision contra las sobretensiones en
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6 MANDOS / VISUALIZACIONES

6.1 Visualizaciones y dispositivos de los mandos

Mumero | Descripcion

Display con simbolos graficos
Tecla para subir [+

Tecla para salir / paro

Tecla para bajar / -

Tecla de seleccidn / confirmar

Lou] R pa] | ] B
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6.2 Visualizaciones maximas en el displfay

El siguiente dibujo muestra todos los solamente apareceran algunos de estos
simbolos que pueden aparecer en el simbolas, en funcién del menid de trabajo
display durante el funcionamiento. seleccionado.

Curante el funcionamiento normal

j@ < || Menu principale
joraR

n max ,
h Parametri
B [RE R || Assegnazione dei punti
R2)(2 HB 2 |l ...di misurazione

-] . . .
@123 I\ [ok?|| Indicazione di stato

Frigicoll
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6.3 Explicacion de los simbolos graficos

El significado de los diversos simbolos viene descrito en la tabla siguients.

Simbolo grafico | Descripcidn | Visualizacidn en servicio
Menu principal

kend " Info"

Mend "Frogramacion’ .
El simbolo en parpaso pusds ser

seleccionado

Mend "Accionamiento manual’

Mend "Regqulacidn de base”

Ay 50

El simbolo activo parpadeara durante la seleccidn. i el mend ha sido seleccionado con la

tecla @ el simbolo escogido sera visualizado en forma estatica (sin parpadeo). Todos los

demas simbolos no seran visualizados.

Simbolo grafico | Descripcion | Visualizacion en senvicio
Parametros
dT Diferencia de temperatura
min Yalor mihimno Aparece cuando son indicados [os

valores minimos

max Yalor maximo Aparece cuando son indicados [os
valores méaximos

BBEBB Visualizacidn en segmentos 5x7 | Indicacion de todos los valores

s=' | visualizacidn de las cifras de AUMEercos

Q0000 a 99994 Si elvalor se modifica, la indicacian
parpadears

Temperatura en grados Celsius
Diferencia de termp. en kelvin

*C

K

h Haras de funcionamiento
KW

h Indicacidn de potencia en Kh

Frigicoll
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Asignacion de los puntos de medicion

Funto de medicidn de la
termperatura del colector 1

Funto de medicidn de
temperatura del colectar 2

Funto de medicidn de la
temperatura del acumuladar 1

en la parte baja {carga del
acumuladar

FPunto de medicidn de la
termnperatura del acumuladar 2

en la parte baja {carga del
acumuladorn

Funto de medicidn de |3
termperatura de retorno del
colector

Funto de medicidn de |3
termperatura del acumuladar en
la parte alta funcidn termostato)

Sonda antihielo d punto de
medicidn general de la termp.
(TEY (ningdn contral de 1a sonds)

2@ regulacidn de la diferencia de
temperatura

Huoras de funcionamiento,
medicidn de la potencia
energetica

o= (N1

&)

ke & =) 2

Indicaciones de estado

=] Baormba del circuito =olar El simbolo gira en el caso de gue 13

@ hormba del circuito solar esté activa

] Felel activado Aparece cuando el Relé 1 esta activo

1 (on)

e Relé 2 activado Aparece cuando el Relé 2 esta activo

L2 ) far

- Relé 3 activado Aparece cuando el Relé 3 esta activo
) (on)

& Indicacion de fallo en la Elindicador pampadea en caso de fallo

instalacidn en la instalacidn

Reguerimiento de confirmaciaon | Elwalor impuesto puede ser rechazado
para cambio de los valores con .
memanzacian @ 0 aceptado (::5)

[=]
oy
==
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El uso del Regulador SDRE 3 es simple vy
comodo gracias a las 4 teclas de funcidn.
Mediante estas teclas es posible:

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

6.4 Funciones de las teclas

e visualizar los valores
s regular los valores del dispositivo

Los simbolos graficos del display nos guian
a traves de la estructura de funciones de

indicados o los parameatros.

Las teclas de funcién tisnen las siguientes

funciones:

forma simple;  indican claramente  las
Tecla Funcidn Descrpaion
"Subirt e Opciones del mend hacia arriba
" s Modifica los valores: aumenta el valor indicado en 1 uni-
dad, en caso de presion prolongada sobre |a tecla los
valores aumentan continuamente
"Llamada’ s | lamada de un menl principal, opcdones de mend hacia
@ "Eajar’ abajo
= e PModificacidn de valores: reduce el valorindicado en 1
unidad; en caso de presion prolongada sobre la tecla los
valores se reducen continuamente
‘Iraizguierda” |« Parasituarse ala izquierda del mend principal
@ "Abandonar” | e Abandonar el ment
s Abandonar la opcion del menu
‘Parar e Parar la modificacion de valores sin memorizacién
"I aderecha" |e Parasituarse ala derecha del mend principal
@ "Selecdonar” | e Seleccionar una opcidn del menl
"Confirmar’ | e Confirmar la modficacion de valores con memorizaci on

Frigicoll

Version 0206

128

opciones actuales del mend vy los valores




Manual Técnico Solar |(AYSU N

[ SOLAR ENERGY

6.5 Ejemplo de empleo del Reqgufador

Despues de haber comprendido las La posicion de partida es la temperatura
descripciones del mend de la seccion actual del colector indicada en el menu
"Funciones de las teclas” es posible "Info". Objetiva: Modificar el parametro "dT
efectuar maniobras de funcionamiento Acumulador off® de 3K a4 K en el menii
coma ejercicio. A continuacién se describe "Programacian” .

un ejemplo de funcionamisnto,

Blanco: Simbolo estatico

>ris: Simbolo parpadeando

P Grafico visualizado L
Tecla Funcicn después de la maniobra Diescripcion
"Abando | [ ] Sy
@ ar Z Abandonar el men " Info
Q derlercia" z, Seleccionar el mend "Programacién’
@ "Llamad 'ﬁ max [;]1] Llamar al mend "Programacian”
a 2+ | 65°C | [ aparece la primera opcidn del mend
| ™ | dTmin [ 1 Accionar repetidamente hasta
© AeEy ﬁ JK ‘/L:]_ aparacer la opcién "Acl dTmin".
"Seleccio | [/ | dTmin [ 1] , . .
Q ar ﬁ 3K }L:]_ Seleccionar el parametro indicado
v tin | [/ | dTmin i Aumentar el walor del parametro de 3
® Subir Q 1K Js;]
|| = Kadk
Q Coanijlrm Q d:“&i" }[.:]1 ok?| | Confirmar el parametro
Q Coanijlrm ﬁ dI“&i" l;]" Memorizar el parametro
@ A?Zpldo Z ,/‘ Abandonar el menu "Programacion’
"Ira o . & . A
@ izquierda Z i Seleccionar el mend " Info
"lamada | [ ] . : R
@ o i 60°C p’ | @ Llarmar al menu " Info
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Fara facilitar el emplec del dispositivo de
funciones de los mends de Regulador,
&stos se agrupan en 4 mends (=

principales).

Los 4 menuds son:

s |nfo
s Programacidn

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

7 MENUS DE LOS MANDOS

e Accionamiento manual

s Regulacidn de base
menus

El mend que se encuentre activado sera
visualizado en la linea superior del display
por su simbolo grafico correspondients,

henl

Funciones que contiengen

Info

Wenid principal para la regulacion automatica de la instalacién solar.
s |ndicacion de los valores actuales de medicidn

s [ndicacidn del estado de la instalacian

s [ndicacidn de averias

Indicacidn de las horas de funcionamiento v de la potencia (si existe)

Frogramacidn

Wodificacidn y regulacién de los valores programables (parametros)

Observacién: La modificacidn puede influenciar las funciones de la
instala-
Zidn

Accionamignto
manual

Activar o desactivar manualmente la bomba conectada f la valvula

Regulacidn de
base

Informacidn sobre la requlacion de base para el funcionamiento de la
instalacian

Atencidn: Laregulacidn y modificacion deben ser efectuadas solo por
personal especializadol

Frigicoll
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.1 Estructura del meni

Esta partado muestra la estructura completa del mend del SDR 3 Segun el tipo de
regulador, algunas funciones de la instalacion y funciones opcionales seleccionadas no podran

regularse desde el requlador.

z

B

7

[nfo

F rog ramacian

Accionamienio
rmanual

Fequlacion de base

Temperabira adual

Temperabura maxima

Bomba T on 7 off

Fundion Frote cdon del

Colector f Colector Acumulader 1 colector On S off
Temperahira minima Acamulador 1 Bomba 2 MSahaala 1 Temperabira de
Caolector ! Colector dTmax{dTon) on £ off proteccion del cole char
Temperahira ma<ima Acamulador 1 Calertamiento f Funcion Enfiamienta del
Calectar f Colectord dTmin (dToff) Enfriamiento /27 doumulador
Regulacian dz la
dif. on ¥ off

Temperabira 3cual
Acumulator 1 en pate baja !
Colectorz2

Temperatira ma:ma
Acumuladar 2

Temperatira Enframiernta
del acumulador

Temperabira minima
Acumulator 1 en parte baja !
Calector2

AroamuladorZ
dTmax(dTon)

Funcion Coledhor Tubos

Temperahira ma<ima
Aocumulador! en parte baja !
Colector2

Acamulador?
dTmin (dToff)

Medicion de1a Folenca
Enemgética on / off

Temperabira adual
Aocumuladar? en parte baja /
FAocumulador

Mumem de gire minimo
dela bombaen %

Sele coion delfipo de glical
utilzad o

Temperabira minima
Aocumulador? en parte baja !
FAocumulador

Funcion Temostato
Tan

Faport dela mezda
Glicol! Aguaen %

Temperabira ma-ama

Fundion Temostato

Litras par impulzo del

Temperatura maxima del
receptar de calor
Tmax

Acumulador? en parte baja ! dT fluzdmetra
Acumulador

Temperalura adual de retomo 2" Fegulacion de Ta AdirarTezadivarla
de coledior diferancia de temperatura funcion P robe coidn

Antihielo

Temp. achual del acamulader
[Acumuladoren parte atta) s
2'Regulacion de |a dif. de temp.
Temp. del generadar de calor

2" Fegulacion de Ta
diferenda de temperatura
Histéresiz del drouito
dTmax

Temp. de la funcion
Froteceion Anthiela

Senzar anthielal
2* Regulacion de la dif.de temp.
Temp. del receptor de calar !
Punto de medicion general TG

Salecoidn: Fundan
Enfriamiernto, Temostato
2" Reguladdn dela
diferencia de temperatura

Haras de func delabomba T

Tipo de in=talacdon

Fot Enengética— Acumulador 4

Haoras de func delabomba Z

Faot Enengética— Acumuladaor 2
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En este modo de operacion se indican
todos los valores de medicidn y todas las
condiciones de funcionamiento.

5OLAR

7.2 Meni “Info* |2

auxiliares!

KAYSUN

ENERGTY

1 Siempre sonindicados los valores
relativos al Regulador y aquellos
necesarios para las funciones

Silos walores son marcados como "valor a restablecer pueden ser restablecidos come sigue:

= Seleccidn del valor por medio de las teclas ®‘y’ @
= Restablecer el valor por medio de las teclas @

= Confirmar el mensaje "OK? con @ =ng & @z Si

Display = - Yalor a
p.gj. | Z Signicado restablecer
7] Indicacidn temperatura actual del colector (1/2) no
75°C
min 7 Indicacidn temperatura minima del colector {(1/2) Si
12°C Se puede restablecer valor
max 7 Indicacion temperatura maxima del colector (1/2) 5i
105 °C Se puede restablecer valor
Q_ Indicacidn temperatura actual del acumulador (1/2) no
52°C AL
min Q_ Indicacion temp. minima del acumulador {1/2) Si
40°C S Se puede restablecer valor
max Q_ Indicacion temp. Maxima del acumulador {1/2) Si
67 °C EA Se puede restablecer valor
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R_E Sensor antihielo no
25°C Indicacion Funto de medicidn general (TE)
l-[j Indicacidn temp. actual termostato del acumulador no
55°C
% Indicacion temp. actual retormo colector no
60°C R
60°C E 22 Regulacion de la diferencia de temperatura no
Temperatura del generador de calor
35°C E 22 Regulacion de la diferencia de temperatura no
Temperatura del recipiente de calor
1234 h @ Horas de funcionamiento de carga del acumulador i
Serestablece valora 0 h
927 @ Potencia Energética del acurmulador si
kWh Se restablece a 0 kywh
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7.3 Meni “Programacion” &2

En este mend en gue todos los parametros
son  modificables, si es necesario, se
pueden werificar y corregir. Los wvalores
estandar  regulados  por el fabricante
garantizan normalmente un funcionamiento
de la instalacidn sin problemas.

El nimero de los wvalores indicados
depende del tipo de regulator y de las
funciones auxiliares reguladas. Solamente
son indicados los valores necesarios:

Display a _— Franjade | Regulacion
p.ej. ﬁ SHFNIEEE Yalores estandar
max Q_ Acumulador; 15..95°C 65°C

65 °C S Temperatura maxima admisible

dTmax Q_ Acumulador: Diferencia de arrangue 340K Gl
7K s (dTon)

dTmin Q_ Acumulador: Diferencia de paro (dToff) 235K K
3K LA
min |® Definicidn de la eficiencia minima de la 20% . 100% A0%,
100 12 | |bombaen caso de regulacidn del nimero

de giro
100% = Regqulacién nimero de giro off
D Temp. de inicio de la funcidn Termostato 20.80°C 40°C
40°C
dT D Histéresis de la funcian Termostato 1..30K 101
10K
Max R 22 Regulacion de la diferencia de temp. 15..95°C B5°C
85 °C 2 | Temperatura maxima del recipiente de
calor Tmax

dTmax R 22 Reguacion de la diferencia de temper, 340K Tk

TK 2 | Histéresis  dTmax

7.4 Menii “Accionamiento manual“ |G/

Duranta las fases de servicio y de prusba
de la instalacidn solar se puede operar de
forma manual. Para esto el rele de 2230V
debe ser desconectado vy conectado
nuevamente. Durante el funcionamiento de
forma manual no se podra realizar ninguna

Frigic:oll
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otra regulacion automatica del sistema.
Fara evitar descuidos v que el Regulador
pudiera quedarse en forma manual, el
propio Regulador pasadas 8 horas, volvera
de forma automatica al funcionamiento
normal (abandonando el programa manual).
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o Franja de
Indicacion @ Significado walores
S Activar f Desactivar manualmente el relé A1 (bomba del 0 = off
@ 1 circuito solar) 1=on
Activar f Desactivar manualments el relé A2 (bomba 2/ 0 = off
2 valvula 1) 1=0n
Activar f Desactivar manualmente el relé A3 (funciones 0 = off
3 Enfriamients, Termaostato & 22 Regulacidn de la diferencia 1=o0n
de temperatura

7.5 Menid “Requlacion de base” |

por parte del instalador o personal competente. Regulaciones erréneas

i: La activacion y la modificacién de este menu debe ser efectuada solamente
pueden perjudicar las funciones del regulador y de la instalacion solar.

Fara efectuar modificaciones, este menu El menu “Regulacién de base” se

solo podra ser seleccionado entre el primer
minuto de arrangue del Regulador. Una vez

bloqueara automaticamente al cabo de 1
minuto de su desactivacion, o después

dentro del mend, no habra tiempo limite
para realizar modificaciones.

de 1 minuto del arranque del Regulador.

Display @ Franja de valores | Regulacian
Significado del
Linea ! Walor fabricante
0- 0 Activar / Desactivar la funcidn 0= off 0= off
Froteccion del colector T=an
1 - 120°C | Temperatura ala cual la Proteccion del 0. 180°C 120°C
i_olector se activa
2- 0 Activar / Desactivar la funcidn Enfriamiento 0 = off 0 = off
del Acumulador (solo en caso de Proteccidn 1=an
del Colector activada)
3- 65°C Temperatura a la cual sera enfriado el 30905 65°C
acumulador después de la activacidn de la
funcién Proteccidn del Colectar
4-- 0 Funcidn especial para la drculacidn a la 0 = off 0 = off
requlacidn temponzada en caso de T=on
funcionamiento con colectores tubulares
5- 0 Activar / Desactivar la funcidn Medicion de 0= off 0= off
la Potencia Energética T=0on
6-- 0 Seleccdn deltipo di glicol utiizado 0.4 1]
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T-- 45 Raport de la mezcla del liguido caloportador 0. 100% 455
apasos ded %
8- 100 Litros porimpulso del fluxdmstro 05 . 251 10,0
aimpulsos de 0,51
8- 0 Activar [ Desactivar la funcidn Proteccidn 0 = off 0
Antihielo 1=0on
10 - 1°C Temperatura a la cual la funcién Proteccion 20°C L +T7C 1]
Antihielo se activa
1M1- 0 Seleccion alternativa o de la funcidn 0 = off 0
Enfriamiento, Termostato o 22 Regulacicn 1 = Funcian Enfriam.
de la diferencia de temperatura 2 = Funcion Termost.
3=2PRegulacidéndela
dif. de temperatura
12-- 0 Tipo deinstalacion 0.4 0

Tipo de glicol relativo al punto 6 del menu:

0 | Anro 5 llexan P

1 |llexan E Glythermin B Tyfocor LS55
2 | Antifrogen L 7 Dowical 10
3 | Antifrogen M g Daowical 20
4 |llexan E 9 Daowical M

El Regulador SDR 3 esta dotado de una

aran

variedad de

funciones para la

requlacion v el control de la instalacidn
solar. Estas pueden ser diferenciadas como
Siguen:

Funciones de regulacidon para la carga

8 FUNCIONES DE REGULACION

del acumulador

Funciones para la proteccidn y el control

de la instalacidn
Funciones opcionales

8.1 Funciones de reqgulacion generales

El Regulador recoge las temperaturas de
diwversos puntos de medicidn y calcula el

instante apropiado  para

Frigicoll
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acumulador

gracias a las
auxiliares y a los parametros de requlacion
programados.
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8.1.1 Carga del Acumulador

Yalores relativos en el ment
"Eeqgulacion de base” "Programacién”
Temperatura maxima
dTmax (dTon)
Diferencia de la temperatura de arrangue
dTmin (dToff)
Diferencia de la temperatura de paro

El acumulador se carga maximo por medio valor (dTmin). El funcionamiento de la
de la bomba situada en el relé A1 Esta conmutacion puede ser regulado por medio
operacion sucede cuando la temperatura de los valores dTmax {(dTon) y dTmin (dT
del colector es mas alta que la temperatura off). El valar dTan no puede ser menor de
del acumulador, dentro de un  ciero dToff+ 11

Caricamento Accumulatore _Q
-ITOC] (Accumulatore basso)
A
max
65 °C

TAc
TCol

Y

A1 ON Pompa ON

OFF —— (A1)

Frigicoll
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8.1.2 Regulacion del nimero de giro
Valores relativos en el menu
"Regulacidon de base” "Frogramacian”
Mumero de giro <100%
La bomba del circuito solar en el relé de de arranque  “dAcumilador  dTmax"  se

230 A1y AZ pueden ser usadas de 2
formas distintas: en "modo conmutacion”
freqgulador a dos puntos), o en "modo
regulacion” segln el ndmero de giro.

Despues de haber activado la regulacidn
del nimero de giro, la eficiencia de la
bomba serd ajustada desde el regulador de
forma que la diferencia de la temperatura

mantenga 1o mas constante posible. En
caso de wvalores infericres a "Acumuiador
dfmax’ la bomba funciona a regimen
minimo hasta que se alcance el punto de
Cconsigna de paro.

2.1.3 Funcién Enfriamiento

Valoras relativos en el meant

"REeqgulacion de base”

"Frogramacisan”

11 - 1

Fara aumentar la potencia energetica de la
instalacidn solar se aconseja que la energia
solar, al alcanzar una ciera temperatura en
el acumulador, se "desvig” 0 se refire del
acumulador. En el caso de wvalores de
temperatura del acumulador  (TAC)

Superiores  al  limite  de temperatura
TAcmax — 5K itemp. maxima regulada del
acumulador — 5K, el relé A3 entrara en
funcion y se parard en caso de wvalores
inferiores a esta temperatura.

8.1.4 Funcion Termostato (calentamiento apoyo)

Valores relativos en el ment

"Regulacién de base”

"Programacidn”

11 - 2

Termostato Ton (TTerm)

Termostato dT

La Funcién Termostato es un circuito de
regulacidon independients de la carga del
acumulador.  Es  posible p. g el
calentamiento de apoyo de la parte superior
del acumulador de modo indpendiente de la
funcion del circuito solar. Elrelé A3 sera;

s conectado en caso de valores inferiores

Frigic:oll

a la temperatura regulada "Termostato
Ton' (TTerm),

s desconectado  en  caso  de
Superiores a la temperatura
"TTerm +dT".

walores
regulada
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TrC) Thermostato ﬂ
A (Accumulatore alto)
dTerm
10K i
TTerm :
40 °C 5
ON ’ t
A3 Riscaldamento ON
OFF
8.1.5 22 Regulacidn de la diferencia de temperatura
Valores relativos en el menu
"Regulacién de base” "Frogramacion’
11— 3 Tmax (R2 max)
dTmax (E2 dTmax)
La 2 Regulacidn de la diferencia de TOif2 la temperatura del receptor de calor,

temperatura consiste en accionar unrelé en
funcidn de un criterio regulable de la
diferencia de temperatura,
independientemente de todas las ofras
funciones de regulacién. TDif1 representa
la temperatura del generador de calor,

El relé sera conectado en caso de TDif1 ==
TDifZ2 + Dif dTmax y al mismo tempo TOIf2
=< Dif. Tmax. Sera a la vez desconcetado en
caso de TOif1 = TDOif2 + Dif dTmax2 o
TDif2 = Dif Tmax.

AN

Fara esta funcidn de regulacidn son necesarias las entradas de las sondas de
temperatura para las funciones Proteccion Antihiello y Termostato ¢ bien el tercer
relé A3, Por esta razdn, las funciones de regulacion pueden ser seleccionadas solo

alternativamente.

8.1.6 Funcidén Colectores Tubulares (Tubos de Vacio)

Valores relativos en el ment

"Reqgulacion de base"

"Programacion”

4 1
La funcién Colectores Tubulares sera una duracion de 30 seqg. Esto &5 necesario
activadaldesactivada en el mend para poder  medir la  wariacion  de
"Regulacién  de  base”. En caso  de temperatura en el colector, cuando a causa
activacidon de la funcidn, se efectuara una de la requlacion  durante un periodo

circulacion del fluido cada 20 minutos con
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prolongado de tiempo no hay circulacion.
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8.2 Control de la instalacion

Encaso de error el simbolo & parpadera siempre.

8.2.1 Control de las sondas

Las sondas necesarias para la funcion de
regulacion y  todos  los  cambios  de
conexionado vienen controlados en caso de
error o cortocircuite. En caso de una sonda

defectuosa el simbolo parpadera.
Se puede encontrar el arigen del ermor en el

mentl "Info" solo con pulsar la tecla subir o

bajar.
Atencion!

La utilizacién de sondas no apropriadas
puede causar errores de lectura.

Display Significado
. |Cortocircuito de la sonda de temperatura en el punto de medicidn
_ _ X _ _ |actual
Interrupcion de la sonda de temperatura en el punto de medicicn
- — actual; error de circulacion en caso de medicidn de la potencia
—_ = — — |energética activada

8.2.2 Control del Caudal

El Regulador SDR 3 controla la diferencia
de temperatura entre el colector vy el
acumulador. En caso de valores superiores
a 60K + dTmax esto sera interpretado como
error, al no poder existir diferencias tan
grandes en casc de dimensionamiento
normal y de bomba en servicio.

El Regulador SD3 controla el caudal,

cuando la bomba esta en servicio. Si no se
detecta caudal por una duracién de 15
minutos, esto sera interpretado comao errar.
La sefial de error  desaparecers
automaticamente después de la eliminacidn
del error o averia.

Display

Significado

@)+ /A

Falta de circuacion en el circuito solar
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8.2.3 Funciones Proteccion Colector / Enfriamiento del Acumulador

Valores relativos en el mend

"Regulacidn de base”

"Programacidn”

0-- 1
1-- 120°C
2-- 1
3-- 40°C
iver 7.5

La funcion Proteccién del Celector viens
activada o desactivada en el menu
"Regulacion de base”.

Es posible que la mezcla de glicol se
descomponga en caso de temperaturas
altas. For esta razdn la temperatura
maxima en el circuito del colector debera
ser limitada .

En caso de que todos los acumuladores
sean cargados hasta la Tmax, la bomba del
circuito solar se desactivara. Si los valores
de temperatura en el colector  son
superiores  al walor regulado "TColector
max" la bomba del circuito solar se activara
cuando  la  temperatura  del  colector
disminuya en 10K, Una parte de la energia
sera cedida como dispersion a traves de la
tuberia. El hecho de que la parte restants
sea cargada en el acumulador causa un
aumento  de la temperatura en el
acumulador, ademas de la temperatura

maxima  regulada. Por  razones  de
seguridad, la funcidon es desactivada
cuando la temperatura en el acumulador
alcance los 95°C.

La funcidn Enfriamiento del Acumulador
se  activa cuando la temperatura  del
colector disminuye en 10K por debajo de
TAcC. La energia excedents del acumuladaor
es cedida de nuevo; el colector puede estar
de nuevo en disposicidn de reserva para el
proximo  ciclo de  carga. La  funcidn
Enfriamiento del Acumulador se desactivara
cuando el valor TSp sea inferior al wvalor
impuesto en "Enfriar hasta " (TSp max) en
la"Requlacidn de base” linea 3.

La funcién Enfriamiento del Acumulador
puede ser activada solo encaso de que la
funcién Proteccidn del Colector este
activada.

8.2.4 Funcioén Proteccidn de la Instalacion

La funcion Proteccidn de la Instalacidn
pone a la instalacién fuera de servicio en
caso de valores de temperatura superiores
al valor , TColector max' (ver 8.2.3) + 10 K.
Esta funcign estard  siempre  activa
independientemente  del hecho que la
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Froteccion del Colector esté activada o
desactivada.  Apenas  la  temperatura
descienda por debajo de estos walores, la
instalacién serd nuevaments puesta en
Senvicio.
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8.3 Funciones suplementarias

8.3.1 Medicidn de la Potencia Energética
Valores relativos en el menu

"Reqgulacidn de base” "Programacion” "Info”
5-- 1 00 KWWh
FPara la Medicion de la Fotencia Energética del colector, teniendo en cuenta el caudal
&5 necesario instalar un fluxdémetro v una de fluido medida.
sonda PT1000 opcionales para poder medir
la temperatura de retorno del colector La funcidn se activa o desactiva en el menu
TCRit. "Regulacidn de base".

La Fotencia Energética de la instalacidn
solar resulta del calculo entre |la diferencia
de temp. del colector v la temp. de retorno

8.3.2 Contador de funcionamiento

Valores relativos en el ment
"Programacién” "Infg”
000 h

Siun acumulador se carga mediante una bomba, cada bomba sera dotada de un contador de
funcionamiento. EI ndmero de horas de funcionamiento puede ser leido en el mend "Info",
siendo posible restablecerlo a O para cada bomba.
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9 ELIMINACION DE AVERIAS

En el caso de averias en la instalacién, deben de distingirse entre dos categorias:

e gverias que pueden ser reconocidas desde el mismo regulador donde quedan sefialadas

s averias que no pueden ser reconocidas desde el regulador

9.1 Averias con notificacion de error

Visualizacion del error en
el display

Causa posible

Medidas

Zable de sonda

= Controlar el cable

1 cortado = Controlar la resistencia de la
o » Sonda defectuosa sonda / sustituir la sonda
& parpadesa
o Corocircuito en el = Controlar el cable
cable de sonda = Controlar la resistencia de la
& parpadea s Sonda defectuosa sonda J sustituir la sonda

Error de circulacidn:

Mingun caudal

parpadea

Fara mas de un caso de
medicion de la potencia
energética;

Errar en el
conexionado de la
bomba

Eomba defetuosa

Alre en lainstalacidn
Fluxdmetro defectuoso
Conexidn al fluxdmetro
defectuoso

» Cable de sonda

interrumpido

Sonda defectuosa

= Controlar el cableado

= Sustituir bomba

= Furgarinstalacidn

= Controlar si gira la paleta del
fluxdmetro con la instalacidn en
marcha (si &5 visible)

= Contralar cable

= Controlar cable

= Contralar resistencia de la sonda /

sustituir la sonda

Frigic:oll

143

Version 0206




Manual Técnico Solar

KAYSUN

5OLAR ENERGTY

9.2 Averias sin notificacion de error

La tabla siguiente permite werificar las
averias vy funcionamientos errdneos no
indicados, v de adivinar la posible causa asi

como el origen del error. Si la descripcion
no permite la eliminacién de la averia, se
ruega acudir al instalador.

/N

Las averias relativas a la tension de red 230VICA deben ser eliminadas por
parte de personal especializado.

Descripcion de la averia

Causa posible

Medida

Minguna indicacion

TN
TN

s Sinconexion a

red 230 %

= Activar el regulador o conectarlo

= Controlar el protectar
magnetotermico de la instalacian
domestica

+ fusible interno del

Fegulador defectuoso

= Controlar fusible wo cambiarlo par
uno nuewvo, tipo 2AT

= Controlar componentes de 230 Y
para ver si esta en cortocircuito

* Regulador defectuoso

= Contactar con el fabricante

Fegulador no funciona

* Regulador en funciona-

miento manual

« Condiciones de

insercidn incarrectas

= Abandonar mend "Accionamiento
manual’

= Insertar datos en las condiciones
correctas

Simbolo "Bomba® gira,
pero la bomba no

funciona

« Conexionadoala

homba interrumpido

« Bombano gira
« [Minguna tensian al rele

= Controlar cable ala homba

= Oeshloguear la marchasvelocidad
de la bomba

= Contactar con el fabricante

Grandes variaciones de
temperatura indicadas a
intervalos breves

¢ (Cable de sonda

colocado muy proximo
acable de 230V

« Cahle de zonda muy

largo, o praolongado con
cahle no apantallado

s Fegulador defectuoso

= Maodificar posician del cable

= Apantallar cable de la sonda
= Contactar con el fabricante
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10 DATOS TECNICOS SDR 3
Caja
Material Caja ABS 100% reciclable, para montaje a muro

Dimensionas LxLxP en mm, Peso

175 % 134 %56, 360 g

Tipo de proteccidn

IP40 segun YDE 0470

\alores electricos

Tensian de trabajo

CAZ30Vaolt, 50 Hz, 10, +15%

Grado de interferencia

M sequn VDE 08745

Seccion cable alimentacidn 230
W

25 mm# cable mangura / unifilar

Sonda de temperatura / Rango
de temperatura

PTFE - 25°C - 200°C
FT1000, 1000 ki a 0°C

Tension de prusba

AN 1 min segun VDE 0631

Tension de arrangue
Eficiencia para cada relé
Fotencia total de todas las
salidas

230y
TAdca 230VAparacos p=07-10

28 Fca 460 A al maximo

Seqguridad interna

Fusible de precision & x 20mm, 2A/T (2 Amp ., retardado)

\arios

Fluxdmetro recomendadao

PAR 1,590 150010, Tmax ==30°C, 10lfimpulso

Temperatura de trabajo

0. +50°C

Temperatura de almacenaje

10 . +65°C

Salvo modificaciones debidas a mejoras técnicas!

11 TABLA DE RESISTENCIA PT1000

La tabla siguiente muestra la resistencia ohmnica de las sondas segun la temperatura leida.

La medicidn se debe realizar con un chmimetro:

Temperatura Resistencia Temperatura Resistencia
an "C eh ohm an "C eh ohm
-30 852 60 1232
-20 921 70 1271
-10 960 g0 1309
0 1000 a0 1347
10 1039 100 1385
20 1077 120 1461
a0 1116 140 1535
40 1155 200 1758

a0 1194
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12 TABLA REGULACION DE SERIE
. P - Fegulacidn Regulacion
Regulaciones en el mend "Programacién . e
Acumulador 1 Temperatura maxima admisible 65 °C
Acumulador 1 Diferencia de arrangue (dTon) B K
Acumulador 1 Diferencia de paro (dToff) 3K
Acumulador 2 Temperatura maxima admisible a0
Acumulador 2 Diferencia de arrangue (dTan) B K
Acumulador 2 Diferencia de parg (dToff) 3K
Eficiencia minima de la bomba en caso de Regulacian del 40 %
ndmero de girg ON
Temperatura de insercidn de la funcidn Termostato 40 °C
Histeresis de la funcidn Termostato 10 K
Temp. méx. Tmax de la 2a Regul. de la dif. de termperatura 65 °C
Histeresis dTmax de la 22 Requl. de la dif. de temperatura K
Fegulaciones en el mend "Frogramacidn” REeTEIeTel ELzIsell
de serie actual
Activar o Desactivar la funcidn Proteccidn del Colector 0= off
Temp. de activacidn de Proteccidon Colector 120°C
Activar o Desactivar la funcidn Enfriamiento del 0 = off
Acumulador isolo en caso de Proteccion del colector ON)
Temperatura a la que sera enfriado el acumulador
despues de que la funcidn Proteccidn del Colector haya 65 °C
sido activada
Funcidn especial para la circulacion de la regulacicn
temporizada en caso de funcionamiento con colectores 0 =off
tubulares
Activar o Desactivar la funcion Medicion de la Potencia 0= off
Energética
Seleccion alternativa d de la funcidn Enfriamiento o 0= off
Termostato B
Seleccidn del tipo de glicol utilizads 6 = Tyfocor
Rapport de mezcla del liquido caloportador 45 %
Litros porimpulso del fluxdmetro 10,0 LA
Activar o Desactivar la funcidn Proteccidn Antihiglo 0 = off
Temperatura de activacion de la funcion Protecddn Antihiglo S1E
Seleccion alternativa ¢ de la funcidn Enfriamiento, 0 = ringuna
Termostato o 22 Regulacidn de la dif. de temperatura
Tipo de instalacidn Tipo O
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